Hi KOKI

Cut-Off Machine
Profil kesme
BigpisHa malwiunHa
OTpe3Haa mawmHa

CC 14ST

Read through carefully and understand these instructions before use.
Aleti kullanmadan énce bu kilavuzu iyice okuyun ve talimatlar anlayin.
Byap nacka, npouuTaiiTe iHCTPYKLii | nepeBipTe cebe, Yy BCe 3p03yMiNo, MepLL HiX KOPUCTYBATMCA NPUNALOM.
BHUMaTENbHO NPOYTUTE JaHHYI0 MHCTPYKLMIO NO 3KCTyaTaLmuu NPemae Yem noNb30BaTbCA MHCTPYMEHTOM.

Handling instructions
Kullanim talimatlari
' [HCTPYKLU;i OO0 NOBOMKEHHA 3 MPUCTPOEM
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MHCTPYKLMSA MO SKCnyaTaumm










English Turkce YKpaiHCbKHi Pycckuit
A | Wheel cover Disk kapagi Hpbliwka gmcka Hpbliwka amcka
HukHee 3almTHOE
@ | Lowerguard (A) Alt koruyucu (A) HuHA HanpsamHa (A) npucnocobaenme (A)
HuHee 3awmTHOE
@ | Lower guard (B) Alt koruyucu (B) HuxHA HanpamHa (B) npucnocobaeHue (B)
@ |Handle Kol PykoaTxa PykoaTKa
Carrying handle Tasima kolu PyuKa ansa nepeHeceHHsA PyKoATHa Ana nepeHocKu
$
® | Spark chute Kivilcim olugu IcKpoBUIA }0106 McKpoBoi xenob
Altigen gubuk lokma [aikoBuMiA Ktod y BUTNAL] | FaeuHbIi KoY B BUAE
@ | Hex. bar wrench anahtari LIECTUrPaHHOrO CTPUIKHSA | LIECTUrPAHHOIO CTEPHHSA
Switch Anahtar Mepemukay Mepekntoyarenb
© | Motor Motor AsuryH [puratens
10 | Cut-off wheel Profil Kesme diski BigpisHuit guck OTpesHoM AnCK
@) | Stopper Durdurucu Cronop Cronop
@ | Wheel washer Disk pulu LLlan6a amcka [nckosas wanba
Stopper pin Stoper pimi CTonopHui WTndT CTONOPHbLIN WTbIPb
® pper p per p p P p p
Hole of wheel washer Dik pulu deligi OTBip y Wai6i AucKa 8;;%‘;“”9 Ancroson
g ) ) T—— LLnnHAenb BiapisHoro OTpe3HOM ANCKOBbIN
Cut-off wheel spindle Profil kesme diski mili avcHa LNMAAGNE
Sleeve Rakor Brynka Brtynka
O-ring O-halka Kinbue ywinbHeHHsA YNnoTHUTENbHOE KONMbLIO
10 mm bolt 10 mm civata 10 Mmm 60nTH 10 MM 60ATbI
Washer (A) Pul (A) LLari6a (A) LLlavi6a (A)
) . ; Martepian po6ouoi Matepuan paboyei
Workpiece material Is pargcasi malzeme 33roTOBKM 3aroTOBKM
. . . 3amummHoe
Vise (B) Mengene (B) 3aTtuckHi npucTpoi (B) npucnoco6enue (B)
] ) . 3amunmHoe
Vise (A) Mengene (A) 3aTucKHi NnpucTpoi (A) npucriocoGnenue (A)
Clutch Kavrama kolu MydTa MydTa

Screw handle

Vidali kol

PykosTKa rBuHTa

PyKosiTKa BUHTa

Long workpiece material

Uzun is parcasi malzeme

[JoBra po6oya 3arotoBka

[JnvHHoe paboyee

nsgenve
Base Taban OcHoBa OcHoBaHue
Block Blok Bnok Bnok

Dimension of workpiece
to be cut

Uzerinde calisilacak
malzemenin boyutlari

Poawmip 3aroToBku ans
BiApi3aHHA

Pa3mep 3arotoBku ansa
oTpesaHus

Square block

Kare blok

HBagpaTHuii 610K

HKBagpaTHbIi 610K

Poawmipn kBagpaTHOro

Pasmepbl KBagpaTHOro

B8R BI8e 8 BB [YBB RNB B | ® |8 @R &

Dimension of square block | Kare blok ebadi 6r0Ka 6roKa

Lock nut Kilit somunu HoHTpraika 3amumHan ramka
Stopper bolt Stoper civatasi CTonopHuii 6ont CTonopHbIn 6onT
Screw Vida BUHT BuHT

Chain hook Zincir kancasl [a4oK gnAa naHutora LlenHow Kptok
Chain Zincir JNaHutor Llenb

Carbon brush Kémur ByrinbHa wwitka YronbHas LweTKa
Wear limit Asinma siniri Mezka 3HoCy MNpepen nsHoca
Brush cap Firca kapagi HKpuiwKa witkn Honnayok LweTku




English Tlrkce YKpaiHCbKUi Pycckui
Symbols Simgeler CumBonun CumBONbI
/A WARNING /\ DIKKAT /\ NONEPEAXEHHA /\ NPEAYNPEHAEHUE

The following show
symbols used for the
machine. Be sure that
you understand their
meaning before use.

Asagida, bu alet igin
kullanilan simgeler
gosterilmistir. Aleti
kullanmadan énce bu
simgelerin ne anlama
geldigini anladiginizdan
emin olun.

TyT NnoKasaHi CUMBOW,
BMKOPUCTaHI B
KepiBHUUTBI. Byab
lacka, nepeKoHamnTecs,
L0 NpaBUIbHO
po3yMieTe iXHE
3HaYeHHA.

Hwuike npuBefeHb!
CUMBO/IbI,
ncnonb3yemble Ana
maLmHbl. Mepeg,
Hayanom paboTbl
o06A3aTesbHO y6eanTech
B TOM, 4TO Bbl
NOHMMaeTe X 3HaYeHue.

To reduce the risk of
injury, user must read
instruction manual.
Failure to follow the
warnings and instructions
may result in electric
shock, fire and/or serious

injury.

Kullanici yaralanma
riskini azaltmak icin
kullanim kilavuzunu
okumalidir.

Uyarilara ve talimatlara
uyulmamasi elektrik
carpmasina, yangina ve/
veya ciddi yaralanmaya
neden olabilir.

LLL06 3MEHWUTHU PU3UK
OTPUMaHHA TPaBMH,
KopuCTyBay NOBUHEH
NpPoOYUTaTH IHCTPYHKLiT
3 eKcnyaTakiii.
HeBWKOHaHHA UMx
npaBsui Ta iIHCTPYKL,iH
MOMe NpU3BECTU A0
yAapy CTPYMOM, NOMEi
Ta/abo cepio3Hoi
TpaBMMU.

YT06bl yMEHbLWUTD
OnacHOCTb NoJly4eHusa
TpaBM, Nosib30BaTe/b
AOIHEH NnpoynTaTh
PYKOBOACTBO MO
3KCMIyaTauum.

He BbInonHeHWe npasun
1 MHCTPYKLMIM MOXET
NPUBECTM K NOParKEHNIO
3N1EeKTPUYECKNUM

TOKOM, NoXapy u/unu
cepbesHoi TpaBme.

Always wear eye
protection.

Daima koruyucu gozlik
takin.

3aBH M HOCITb 3aXMCHI
OKYNApMU.

Bcerga HagesaiTe
cpeacTea 3aWmThl ras.

Only for EU countries
Do not dispose of
electric tools together
with household waste
material!

In observance of
European Directive
2012/19/EU on

waste electrical and
electronic equipment
and its implementation
in accordance with
national law, electric
tools that have reached
the end of their life
must be collected
separately and returned
to an environmentally

Sadece AB Ulkeleri igin
Elektrikli el aletlerini
evdeki ¢op kutusuna
atmayiniz!

Kullaniimig elektrikli
aletleri, elektrik ve
elektronikli eski cihazlar
hakkindaki 2012/19/AB
Avrupa yonergelerine
gobre ve bu ybnergeler
ulusal hukuk kurallarina
gore uyarlanarak, ayri
olarak toplanmali ve
cevre sartlarina uygun
bir sekilde tekrar
degerlendirmeye
génderilmelidir.

Jlnwe pna kpain €C HE
BUKUAANTE ENeKTPUYHI
IHCTpyMeHTH i3
no6yToBMMM Bigxoaamm!
3rigHo EBponerncbKoi
Oupekrtnen 2012/19/€C
npo Bigxoau
€/IeKTPOHHOTrO

Ta eNIeKTPUYHOro
BMPOGHULTBA i Ti
3anpoBafXeHHA 3rigHo
MiCLLEBUX 3aKOHIB,
€/IeKTPOIHCTPYMEHTH,
AKI BIACNYHWIN
poGouniA CTPOK chig,
YTUNI3yBaTK OKPEMO i
nosepTaTu 40 YCTaHOB,
LLL0 3aMMatoTbeA

TonbKo Ans cTpaH

EC He BbikuapbiBanTe
3/1EKTPONPUGOPBI
BMeCTe C 060bI4HbIM
mycopom!

B cooTBeTCcTBUM

C eBponemncKomn
avpekTusol 2012/19/EC
06 yTuIn3auum ctapbix
9NIEKTPUYECKUX M
9/IEKTPOHHbIX NPUGOPOB
M B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIMW 3aKOHaMK
9/IEKTPONPHUGOPBI,
6biBLLME B
9KCnyaTauum, A0HKHbI
YTUIN30BbIBATHLCSA
oTAeNbHO 6e30nacHbIM

compatible recycling €HO/I0r4HOI0 NS OKpYHaloLen cpeapl
facility. nepepobKoto 6PyXTy. cnoco6om.

Switching ON ACMA MNepemukay YBIMK. BrntoyeHune

Switching OFF KAPAMA MNepemukay BUMK. MNepekntovaTens BbIK/I.

Disconnect mains plug
from electrical outlet

Elektrik fisini prizden
cikarin

Bin’enHaiTe WrencensHy
BWIKY Bifj €1EKTPUYHOT
po3eTkU

OTcoeguHuTe
CeTeBoU LTencenb oT
9/1eKTPUYECKON PO3ETHU

B @ ol

Class II tool

Sinif IT alet

EneKTpuyHWiA npucTpin
Knacy 11

DNEKTPOUHCTPYMEHT
Knacca II




English

(Original instructions)

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

/\ WARNING

Read all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool. Failure
to follow all instructions listed below may result in electric
shock, fire and / or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

2

3

-

-~

a)

b)

c)

Keep work area clean and well lit.

Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a)

b

~

c)

d

L=l

e)

f)

Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a)

b)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.

Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.

Protective equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

4)

c)

d)

e)

f)

)

h)

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting to
power source and/or battery pack, picking up or
carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.

Power tool use and care

a)

b)

c

~

d

-

e

-~

f)

9)

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.

The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off.

Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the
power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before
use.

Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.

Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and
the work to be performed.

Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.



h)

Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.

Slippery handles and grasping surfaces do not allow
for safe handling and control of the tool in unexpected
situations.

5) Service

a)

Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.

This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

PRECAUTION

Keep children and infirm persons away.

When not in use, tools should be stored out of reach of
children and infirm persons.

CUT-OFF MACHINE SAFETY WARNINGS

1) Cut-off machine safety warnings

a)

b

-

c)

d

-

e)

f)

-

9

h)

Position yourself and bystanders away from
the plane of the rotating wheel. The guard helps
to protect the operator from broken wheel fragments
and accidental contact with wheel.

Use only bonded reinforced cut-off wheels for
your power tool. Just because an accessory can be
attached to your power tool, it does not assure safe
operation.

The rated speed of the accessory must be at
least equal to the maximum speed marked on
the power tool. Accessories running faster than their
rated speed can break and fly apart.

Wheels must be used only for recommended
applications. For example: do not grind with the
side of a cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels are
intended for peripheral grinding, side forces applied
to these wheels may cause them to shatter.

Always use undamaged wheel flanges that are of
correct diameter for your selected wheel. Proper
wheel flanges support the wheel thus reducing the
possibility of wheel breakage.

The outside diameter and the thickness of your
accessory must be within the capacity rating
of your power tool. Incorrectly sized accessories
cannot be adequately guarded or controlled.

The arbour size of wheels and flanges must
properly fit the spindle of the power tool. Wheels
and flanges with arbour holes that do not match the
mounting hardware of the power tool will run out of
balance, vibrate excessively and may cause loss of
control.

Do not use damaged wheels. Before each use,
inspect the wheels for chips and cracks. If the
power tool or wheel is dropped, inspect for
damage or install an undamaged wheel. After
inspecting and installing the wheel, position
yourself and bystanders away from the plane
of the rotating wheel and run the power tool at
maximum no load speed for one minute. Damaged
wheels will normally break apart during this test time.
Wear personal protective equipment. Depending
on application, use face shield, safety goggles
or safety glasses. As appropriate, wear dust
mask, hearing protectors, gloves and shop
apron capable of stopping small abrasive or
workpiece fragments. The eye protection must
be capable of stopping flying debris generated by
various operations. The dust mask or respirator must
be capable of filtrating particles generated by your
operation. Prolonged exposure to high intensity noise
may cause hearing loss.

2)

English

j) Keep bystanders a safe distance away from

work area. Anyone entering the work area must

wear personal protective equipment. Fragments
of workpiece or of a broken wheel may fly away and
cause injury beyond immediate area of operation.

Position the cord clear of the spinning accessory.

If you lose control, the cord may be cut or snagged

and your hand or arm may be pulled into the spinning

wheel.

) Regularly clean the power tool’s air vents. The
motor’s fan can draw the dust inside the housing
and excessive accumulation of powdered metal may
cause electrical hazards.

m) Do not operate the power tool near flammable
materials. Do not operate the power tool while
placed on a combustible surface such as wood.
Sparks could ignite these materials.

n) Do not use accessories that require liquid
coolants. Using water or other liquid coolants may
result in electrocution or shock.

K

=

Kickback and related warnings

Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged
rotating wheel. Pinching or snagging causes rapid
stalling of the rotating wheel which in turn causes the
uncontrolled cutting unit to be forced upwards toward the
operator.

For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched
by the workpiece, the edge of the wheel that is entering
into the pinch point can dig into the surface of the material
causing the wheel to climb out or kick out. Abrasive
wheels may also break under these conditions.
Kickback is the result of power tool misuse and/or
incorrect operating procedures or conditions and can be
avoided by taking proper precautions as given below.

a) Maintain a firm grip on the power tool and
position your body and arm to allow you to resist
kickback forces. The operator can control upward
kickback forces, if proper precautions are taken.

b) Do not position your body in line with the rotating

wheel. If kickback occurs, it will propel the cutting unit

upwards toward the operator.

Do not attach a saw chain, woodcarving blade,

segmented diamond wheel with a peripheral gap

greater than 10 mm or toothed saw blade. Such
blades create frequent kickback and loss of control.

d) Do not “jam” the wheel or apply excessive
pressure. Do not attempt to make an excessive
depth of cut. Overstressing the wheel increases the
loading and susceptibility to twisting or binding of
the wheel in the cut and the possibility of kickback or
wheel breakage.

e) When the wheel is binding or when interrupting
a cut for any reason, switch off the power tool
and hold the cutting unit motionless until the
wheel comes to a complete stop. Never attempt
to remove the wheel from the cut while the wheel
is in motion otherwise kickback may occur.
Investigate and take corrective action to eliminate the
cause of wheel binding.

f) Do not restart the cutting operation in the
workpiece. Let the wheel reach full speed and
carefully re-enter the cut. The wheel may bind,
walk up or kickback if the power tool is restarted in
the workpiece.

g) Support any oversized workpiece to minimize
the risk of wheel pinching and kickback. Large
workpieces tend to sag under their own weight.
Supports must be placed under the workpiece near
the line of cut and near the edge of the workpiece on
both sides of the wheel.

c
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English

8. Do never use the machine without the guard in place.
ADDITIONAL SAFETY WARNINGS Always use the blade guard. A blade guard protects
1. Use the normal cut-off wheel on its normal working the user against broken off parts of the cutting disc and
surface. against accidental touching of the cutting disc.
2. Guard against cut-off sparks. 9. Make sure that the guard operates properly and that it
3. Properly replace the cut-off wheel. can move freely. Never lock the guard in place when
4. Always pay attention that the cut-off wheel clamping opened. ) ) )
parts are never impaired. Defective parts will cause  10- Secure the workpiece. A workpiece clamped with
damage to the cut-off wheel. clamping devices or in a vice is held more secure than by
5. Ensure that the workpiece is free of foreign matter such hand.
as nails. 11. Do not use saw blade. )
6. Abrasive wheels shall be stored and handled with carein ~ 12. Store the machine in a safe manner when not being
accordance with manufacturer’s instructions. used. The storage location must be dry and lockable.
7. Ensure that mounted wheel are fitted in accordance with This prevents the machine from storage damage, and
the manufacture’s instructions. from being operated by untrained persons.
SPECIFICATIONS
Voltage (by areas)*1 (220V, 230V, 240 V) ~
Power Input*1 2200 W
A A B
. " W i _
Shape of material ‘ \y J
Max. cutting dimensions*2| to be cut A[ AL :'
Height x width AxB
Cutting angle 0° 120 mm 115 mm 90 mm x 200 mm 130 mm
Cutting angle 45° 115 mm 104 mm 110 mm x 104 mm 100 mm
Cut-off wheel 2355 x 925.4 x 4 mm (Reinforced resinoid cut-off wheel)
No-load Speed 4100 min-1
Max. working peripheral speed 4800 m/min
Weight*3 17.0kg

*1 Be sure to check the nameplate on product as it is subject to change by areas.
*2 The maximum cutting dimensions are the permissible cutting dimensions when the cut-off wheel is not remarkably worn

by cutting material.
*3 According to EPTA-Procedure 01/2014

STANDARD ACCESSORIES

(1) Cut-off wheel....
(2) Hex. bar wrench

APPLICATIONS

Cutting of various metallic materials such as pipes, round
bars and shaped steel.

PRIOR TO OPERATION

1. Power source
Ensure that the power source to be utilized conforms
to the power requirements specified on the product
nameplate.

2. Power switch
Ensure that the power switch is in the OFF position. If the
plug is connected to a receptacle while the power switch
is in the ON position, the power tool will start operating
immediately, which could cause a serious accident.

3. Extension cord
When the work area is removed from the power source,
use an extension cord of sufficient thickness and rated
capacity. The extension cord should be kept as short as
practicable.

10.
11.

Install the machine on a level flat place, and keep it in
a stable condition. Prior to shipping, the equipment is
subjected to a rigid factory inspection to prevent electric
shocks during operation.

Since movable portions are secured by tension of a chain
while in transit, remove the chain from the chain hook by
slightly depressing the switch handle.

Ascertain that all cut-off wheels are in perfect condition,
and do not display scars and cracks.

Although they have been fully clamped at the factory
prior to delivery, reclamp the clamping nuts securely for
safety.

Possible accidents such as a cracked cut-off wheel
is prevented by this protective cover (wheel cover).
Although it has been fully clamped at the factory prior
to delivery, securely reclamp the mounting screws for
safety.

When replacing the cut-off wheel, ensure that the
replacement cutting wheel has a designed circumferential
speed in excess of 4800 m/min.

Ensure that the bar spanner used for tightening or
removing the cut-off wheel is not attached to the machine.
Check that the work piece is properly supported.

Ensure that the material is securely fastened with the
vise. If it is not, a serious accident could be caused if the
material comes loose or the cut-off wheel breaks during
operation.



12. Ensure that the abrasive wheel is correctly fitted and
tightened before use and run the machine at no-load for
30 seconds in safe position, stop immediately if there is
a considerable vibration or if other defects are detected.
If this condition occurs, check the machine to determine
the cause.

13. Rotate the cut-off wheel to inspect any facial deflection. A
heavy deflection will cause the cut-off wheel to shift.

14.Ensure that ventilation openings are kept clear when
working in dusty conditions. If it should become
necessary to clear dust, first disconnect the machine
from the mains supply.

CUTTING PROCEDURES

CAUTION

It is dangerous to remove or install the workpiece while the

cut-off wheel turning.

1. Operating the switch
Power will be turned on when the switch is pulled, and
turned off when released. (Fig.2)

2. Cutting

(1) Rotate the cut-off wheel, gently press down the handle,
and bring the cut-off wheel close to the cutting material.

(2) When the cut-off wheel contacts the cutting material,
gently press down the handle further and start cutting.

(3) When cutting (or designated slotting) is completed, raise
the handle and restore it to its original position.

(4) At the termination of each cutting process, turn OFF the
switch to stop rotation and proceed with the subsequent
cutting job.

CAUTION
It does not necessarily cut rapidly when putting more
force on the handle.

Too much force on the handle will put excessive pressure
on the motor and reduce its capacity.

Do not fail to switch OFF the switch after operation is
completed and pull the plug out.

MOUNTING AND DISMOUNTING THE CUT-OFF
WHEEL

CAUTION
Use gloves when handling the cut-off wheels.

1. Dismounting the cut-off wheel (Fig. 3 and 4)

(1) Raise lower gurd (A) and lower gurd (B).
Press down on the stopper pin to bring it into contact with
the wheel washer.
Rotate the cut-off wheel, pass the stopper pin through the
hole on the wheel washer and then remove the M10 bolt
with the hexagonal bar wrench supplied.

(2) Remove the bolt, washer (A), and the wheel washer and
detach the cut-off wheel. (Fig. 4)

CAUTION
Do not remove the O-ring or sleeve from the cut-off wheel
spindle.

2. Mounting the cut-off wheel
Throughly remove dust from the wheel washers and
bolt then mount the wheel by following the dismounting
procedures in reverse order. Return lower gurd (A) and
lower gurd (B) to its original position.

CAUTION
Confirm that the stopper which was used for installation
and removal of the cut-off wheel has returned to the
retract position.

English

HOW TO OPERATE

1. Procedure for fixing the cutting material (Fig. 5 and

Place the workpiece material between vise (A) and vise
(B), raise the clutch and push the screw handle to bring
vise (A) lightly into contact with the workpiece material,
as shown in Fig. 5.

Then, turn the clutch down, and securely fix the workpiece
material in position by turning the screw handle. When
the cutting job is completed, turn the screw handle 2 or 3
times to loosen the vise (A), and remove the workpiece
material, as shown in Fig. 6.

CAUTION
Never remove or install a workpiece material while the
cut-off wheel is rotating, to avoid personal injury.

2. Cutting at angles (Fig. 7)

(1) The machine permits cutting at angles of 0° or 45°.

(2) Loosen the two M10 hexagon socket head bolts on the
vice (B), then set the working surface on the vice-jaw at
any angles of 0°, 30°, or 45°. Upon completion of setting,
securely tighten the two 10 mm bolts.

3. Moving the stationary vise-jaw (Fig. 8)

The vise opening is set at the maximum of 165 mm when
shipped from the factory. In case an opening of more
than 165 mm is required, move the vise to the position
shown by the chain line after unscrewing the two bolts.
The maximum opening can be set in two steps 200 mm
and 235 mm. When the cutting material is excessively
wide, the vise can be effectively used by repositioning
the stationary side of the vise-jaws.

4. Cutting long workpiece materials (Fig.9)

Make sure you place both ends of long workpiece
materials on blocks that are the same height as the base
to stabilize it prior to beginning work.

5. How to use square block (Fig. 10)

When the cut-off wheel has a reduced outer diameter,
insert between the vise (A) and (B) a square block slightly
smaller than the dimension of workpiece being cut to use
the cut-off wheel economically.

6. Adjusting the cutting depth (Fig. 11)

When the cut-off wheel has a reduced outer diameter,
change the height of the stopper bolt to adjust the cutting
depth. Adjustments are made by loosening the lock nut
and rotating the stopper bolt. When finished, retighten
the lock nut to fix the stopper bolt in place.

It is possible to eradicate splinters depending on the
material.

CAUTION

O Make sure the height of the stopper bolt is readjusted
when the cut-off wheel is replaced.

O If the stopper bolt is too low, there is a chance that the
cut-off wheel will cut into the base.

7. Adjusting the spark sheet (Fig.12)

Loosen the screw holding the spark sheet in place with a
phillips screwdriver to adjust the angle.

Change the angle in accordance with the prevalent
environment and the work required to adjust the direction
in which the sparks fly.

8. Transporting the unit (Fig.13)

When moving the unit, attach the chain hook onto the
chain and grip the carrying handle to carry it.
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MAINTENANCE AND INSPECTION

CAUTION

Be sure to switch off and pull off the plug from the power

outlet before inspection and maintenance.

1. Replacing a cut-off wheel
When the cut-off wheel has already become dull while
continually using, the unnecessary load is got from the
motor. Consequently, redress or replace a dull cut-off
wheel to ensure grinding efficiency.

2. Inspecting the carbon brushes (Fig. 14)
The Motor employs carbon brushes which are
consumable parts. Since an excessive worn carbon
brush can result in motor trouble, replace both carbon
brushes with new ones shown in the figure when it
becomes worn to or near the "wear limit". In addition,
always keep carbon brushes clean and ensure that they
slide freely within the brush holders.

3. Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so could
result in serious hazard.

4. Replacing supply cord
If the replacement of the supply cord is necessary, it has
to be done by HiKOKI Authorized Service Center to avoid
a safety hazard.

5. Lubrication
Supply oil in the following oil supply points once a month
so as to keep the machine workable for a long time.
Oil supply points.
O Rotary part of shaft
O Rotary part of vise
O Slide way of vise (A)

6. Cleaning
Wipe off chip and waste adhered to the machine with a
cloth or the like time to time. Be careful not to make the
motor portion wet with oil or water.

CAUTION
In the operation and maintenance of power tools, the
safety regulations and standards prescribed in each
country must be observed.

GUARANTEE

We guarantee HiKOKI Power Tools in accordance with
statutory/country specific regulation. This guarantee does
not cover defects or damage due to misuse, abuse, or normal
wear and tear. In case of complaint, please send the Power
Tool, undismantled, with the GUARANTEE CERTIFICATE
found at the end of this Handling instruction, to a HiKOKI
Authorized Service Center.

NOTE

Due to HiKOKI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.

Information concerning airborne noise and vibration
The measured values were determined according to
EN62841.

The typical A-weighted sound pressure level: 95 dB (A).
The typical A-weighied sound power level: 108 dB (A).

Wear hearing protection.

® Information about power supply system of nominal
voltage 230 V~

Under unfavorable mains conditions, this power tool
may cause transient voltage drops or interfering voltage
fluctuations.

This power tool is intended for the connection to a power
supply system with a maximum permissible system
impedance Zuax of 0.14 Ohm at the interface point (power
service box) of the user’s supply.

The user has to ensure that this power tool is connected
only to a power supply system which fulfills the requirement
above.

If necessary, the user can ask the public power supply
company for the system impedance at the interface point.

@ Information about power supply system of nominal
voltage 230 V~

This tool should be used only if it is connected to a 16 A
Fuse with gl disconnection characteristic.
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(Asil talimatlarin cevirisi)

GENEL ELEKTRIKLI ALET GUVENLIK
UYARILARI

/\ DIKKAT

Bu elektrikli

aletle birlikte verilen tiim giivenlik

uyarilarini, talimatlan, sekilli aciklamalarn ve teknik
ozellikleri okuyun.

Asagdida listelenen tim talimatlara uyulmamasi elektrik
carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden

olabilir.

Bu kilavuzu gelecekte bagvurmak lizere saklayin.

Uyarilarda kullanilan “elektrikli alet” terimi, sebeke elektrigiyle
calisan (kablolu) veya pille g¢alisan (kablosuz) elektrikli
aletinizi belirtir.

1) Caligma alaninin giivenligi

2

3

-~

-

a)

b

-

c)

Calisma alanini iyi aydinlatilmis ve temiz tutun.
Daginik veya karanlk alanlar kazalara davetiye
cikarir.

Elektrikli aletleri yanici sivi, gaz veya toz gibi
patlayici maddelerin bulundugu ortamlarda
calistirmayin.

Elektrikli aletlerin ¢cikardigi kivilcimlar toz veya gaz
halindeki bu maddeleri ategleyebilir.

Bir elektrikli aletle calisirken c¢ocuklari
izleyicileri uzaklagtirin.

Dikkatinizin dagilmasi kontrolii kaybetmenize neden
olabilir.

ve

Elektrik glivenligi

a)

b

-

c

~

d

-

e

-~

f)

Elektrikli aletin figi elektrik prizine uygun olmalidir.
Fis Gzerinde herhangi bir degisiklik yapmayin.
Topraklanmis elektrikli aletlerle herhangi bir
adaptér kullanmayin.

Figlerde degisiklik yapiimamasi ve uygun prizlerde
kullaniimas elektrik carpma riskini azaltacaktir.
Borular, radyatorler, firnlar ve buzdolaplan
gibi topraklanmis yiizeylerle gdévde temasindan
kacinin.

Viicudunuzun toprakla temasa gegmesi halinde
elektrik carpma riski artar.

Elektrikli aletleri yagmura veya islak ortamlara
maruz birakmayin.

Elektrikli alete su girmesi elektrik carpma riskini
artiracaktir.

Elektrik kablosuna zarar vermeyin. Kesinlikle
elektrikli aleti tasimak, cekmek veya fisini
prizden c¢ikarmak icin kabloyu kullanmayin.
Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarlardan
veya hareketli parcalardan uzak tutun.

Hasar gérmiis veya dolasmig kablolar elektrik carpma
riskini artirir.

Elektrikli aleti acik alanda kullanirken, acik
alanda kullanima uygun bir uzatma kablosu
kullanin.

Acik alanda kullanima uygun bir kablo kullaniimasi
elektrik carpma riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aletin islak bir yerde
kullaniimasi kacinilmaz ise, artik akim cihaziyla
(RCD) korunan bir gii¢ kaynagi kullanin.

RCD kullaniimasi elektrik ¢arpma riskini azaltir.

Kisisel emniyet

a)

Bir elektrikli alet kullanirken daima tetikte olun;
yaptiginiz isi izleyin ve sagduyulu davranin.
Aleti yorgunken, alkol veya ila¢ etkisi altindayken
kullanmayin.

Elektrikli aletleri kullanirken gdstereceginiz bir anlik
dikkatsizlik ciddi yaralanmayla sonuglanabilir.

4)

b)

c)

d

-

e)

f)

h

=

Kisisel koruyucu donanim kullanin. Daima
koruyucu gozliik takin.

Uygun kosullar igin kullanilan bir toz maskesi, kaymaz
emniyet ayakkabilari, kask veya kulak koruyucu gibi
koruyucu ekipmanlar yaralanmalari azaltacaktir.
Aletin istenmeden caligmasini engelleyin.
Aleti giic kaynagina ve/veya akii {nitesine
baglamadan, kaldirmadan veya tasimadan once,
gic diigmesinin kapali konumda oldugundan
emin olun.

Elektrikli aletleri parmaginiz gli¢ diigmesinin (zerinde
olarak tasimaniz veya gli¢c digmesi acilmis durumda
fisini takmaniz kazalara davetiye cikarir.

Elektrikli aletin gliciini acmadan once alet
tizerindeki ayar veya somun anahtarlarini
cikarin.

Aletin dénen parcalarindan birine bagl kalan bir
somun anahtari veya ayar anahtar yaralanmaya yol
acabilir.

Cok uzanmayin. Uygun bir adim mesafesi birakin
ve slrekli olarak dengenizi koruyun.

Béylece, beklenmedik durumlarda aleti daha iyi
kontrol etmeniz mimkdn olur.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin
veya taki takmayin. Saclarinizi ve elbisenizi
hareketli parcalardan uzak tutun.

Bol elbiseler, takilar veya uzun saclar hareketli
parcalara takilabilir.

Eger toz cekme ve toplama baglantilan igin
gerekli aygitlar saglanmigsa, bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun.

Toz toplama kullarimi, tozla iligkili tehlikeleri
azaltabilir.
Aletlerin sik kullaniimasiyla elde edilen

asinaligin rahat davranmaniza ve aletin giivenlik
prensiplerini ihmal etmenize sebep olmasina
izin vermeyin.

Dikkatsiz bir hareket, bir anda ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

Elektrikli aletin kullanimi ve bakimi

a)

b)

c)

d)

e)

Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz i¢in
dogru alet kullanin.

Dogru alet, isinizi daha iyi ve tasarlanmis oldugu hiz
degerinde daha glivenli sekilde yapacaktir.
Elektrikli alet gilic diigmesinden
kapanmiyorsa, aleti kullanmayin.

Glg digmesiyle kontrol edilemeyen bir alet
tehlikelidir ve tamir edilmeden kullaniimamalidir.
Herhangi bir ayar yapmadan, aksesuarlari
degistirmeden veya aleti saklamadan once fisi
gic kaynagindan sokiin ve/veya sokiilebilirse
pil takimini elektrikli aletten ¢ikartin.

Bu koruyucu glvenlik o6nlemleri, elektrikli aletin
kazayla calisma riskini azaltir.

Atil  durumdaki elektrikli aletleri c¢ocuklarin
ulasamayacagi bir yerde saklayin ve elektrikli
alet ve bu kullanim talimatlari hakkinda bilgi
sahibi olmayan kigilerin aleti kullanmasina izin
vermeyin.
Elektrikli
tehlikelidir.
Aletlerin ve aksesuarlarin bakimini yapin.
Hareketli parcalarda yanhs hizalama veya
stkisma olup olmadigini, kink parca olup
olmadigini ve elektrikli aletin calismasini
etkileyebilecek diger kosullari kontrol edin. Eger
hasar varsa, kullanmadan 6nce aleti tamir ettirin.
Kazalarin ¢cogu elektrikli aletlere kéti bakim islemleri
uygulanmasindan kaynaklanmaktadir.

acilip

aletler egitimsiz  kullanicilarin  elinde
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f) Aletleri keskin ve temiz tutun.

Uygun sekilde bakimi yapilan, keskin kenarlara
sahip aletlerin sikisma ihtimali daha azdir ve kontrol
edilmesi daha kolaydir.

Elektrikli aleti, aksesuarlari, uglari, v.b., bu
talimatlara uygun sekilde, calisma kosullarini ve
yapilacak isi g6z oniinde bulundurarak kullanin.
Elektrikli - aletin amaglanan kullanimlardan farkl
islemler icin kullanilmasi tehlikeli bir duruma yol
acabilir.

Tutamaklari ve kavrama yiizeylerini kuru, temiz,
yagsiz ve gressiz tutun.

Kaygan tutamaklar ve kavrama  ylizeyleri,
beklenmedik durumlarda aletin gtivenli bir sekilde
idare ve kontrol edilmesine izin vermez.

-

9

h

=

5) Servis
a) Elektrikli aletinizin servisini sadece orijinal
yedek parcalar kullanmak suretiyle uzman bir
tamirciye yaptirin.
Bdylece, elektrikli aletin giivenli kullanimi saglanacaktir.
ONLEM

Cocuklari ve akli dengesi yerinde olmayan kisileri uzak tutun.
Alet, kullanilmadigi zamanlarda cocuklarin ve akli
dengesi yerinde olmayan kisilerin ulasamayacagi bir
yerde saklanmalidir.

PROFIL KESME MAKINESi GUVENLIK
UYARILARI

1)

Profil kesme makinesi giivenlik uyarilari

a) Kendinizi ve etrafinizdakileri doner diskin
dizleminden uzaga konumlandirin. Muhafaza,
operatort kirlan disk pargalarindan ve kazayla diske
temas etmekten korur.
Elektrikli aletiniz icin yalnizca bagh takviyeli
profil kesme diskleri kullanin. Bir aksesuarin
sadece elektrikli aletinize takilabiliyor olmasi giivenli
calismayi garanti etmez.
c) Aksesuarin anma hizi, en az elektrikli alet
lizerinde isaretli olan maksimum hiza esit
olmalidir. Anma hizlarindan daha yliksek hizda
calisan aksesuarlar kirilarak firlayabilir.
Diskler sadece tavsiye edilen uygulamalar icin
kullanilmalidir.  Ornegin: bir kesme diskinin
kenariyla taslama yapmayin. Asindirici kesme
diskleri cevresel taglama amacldir; bu disklere
uygulanan yan kuvvetler parcalanmalarina neden
olabilir.

e) Daima sectiginiz disk i¢cin uygun capa sahip,
hasar gérmemis disk flanglar kullanin. Uygun
disk flanglar diski desteklemek suretiyle kinlma
olasiligini azaltir.

f) Aksesuarimizin dis capi ve kalinligi, elektrikli

aletinizin nominal kapasitesi dahilinde olmalidir.

Yanlis boyutlu aksesuarlar uygun sekilde korunamaz

ve kontrol edilemez.

Disklerin ve flanglarin mil yuvasi boyutu elektrikli

aletin miline uygun sekilde oturmalidir. Elektrikli

aletin montaj donanimina uymayan mil deliklerine
sahip diskler ve flanglar denge kaybina, asiri titresime
ve kontrol kaybina neden olacaktir.

Hasarh diskleri kullanmayin. Her kullanimdan

once, disklerde kiriklar ve catlaklar olup

olmadigini kontrol edin. Elektrikli alet veya disk
disirilirse hasara karsi kontrol edin veya
hasar gérmemis bir disk takin. Diski kontrol
ettikten ve taktiktan sonra, kendinizle birlikte
cevredeki insanlari da donen diskin diizieminden

b

-

d

-

b=

9

h

=

2)

uzaklastirin ve elektrikli aleti bir dakika icin
maksimum yiiksiiz hizda calistirin. Hasar géren
diskler normalde bu test siiresi igerisinde aletten
koparak ayrilacaktir.

i) Kisisel koruyucu donanim kullanin. Uygulamaya
bagh olarak, yiiz siperi, koruyucu gozliik
veya emniyet gozligi kullanin. Gerektiginde
toz maskesi, kulak koruyucusu, eldiven ve
kiciik asindirici veya is parcasi parcaciklarini
durdurabilecek bir o6nlik kullanin. Koruyucu
gozlik, cesitli islemlerin drettigi firlayan parcalar
durdurabilmelidir. Toz maskesi veya solunum
maskesi, calismanizin Urettigi parcaciklari stizme
yetenegine  sahip  olmalidir.  Yiksek  gdrdlti
yogunluguna uzun sidre maruz kalmak, isitme
kayiplarina neden olabilir.

j) Cevredeki insanlarla ¢aligma alani arasinda bir
givenlik mesafesi koruyun. Calisma alanina
giren herkes, kisisel koruyucu donanim
kullanmalidir. /s parcasindan veya kirilan bir diskten
ayrilan pargaciklar firlayarak, yakin calisma alaninin
otesinde yaralanmaya neden olabilir.

Kabloyu dénen aksesuardan uzaga yerlestirin.

Kontrolti  kaybederseniz  kablo kesilebilir ~veya

takilabilir ve eliniz veya kolunuz dénen disk tarafindan

cekilebilir.

1) Elektrikli aletin hava cikis deliklerini dizenli
olarak temizleyin. Aksi halde, motor fani tozu
muhafazanin icine cekebilir ve fazla metal tozu
birikmesi elektrik arizasina neden olabilir.

m) Elektrikli aleti yanici maddelerin yakininda
kullanmayin. Elektrikli aleti ahsap gibi yanici bir
ylizey lizerine yerlestiriimis halde kullanmayin.
Kivileimlar bu malzemeleri ategleyebilir.

n) Sivi sogutma maddeleri gerektiren aksesuarlar
kullanmayin. Su veya baska sivi sogutucularin
kullaniimasi elektrik carpmasina ve hatta éliime yol
acabilir.

K

=

Geri tepme ve ilgili uyarnlar

Geri tepme, sikisan veya takilan bir déner diske verilen
ani bir tepkidir. Sikisma veya takilma déner diskin hizl
bir sekilde durmasina neden olarak kontrolstiz kesme
tnitesinin yukariya yani operatére dogru zorlanmasina
neden olur.

Ornedin, bir tagslama diski is pargasi tarafindan engellenir
veya sikistirilirsa, diskin sikisma noktasina giren kenari
malzemenin ylizeyini delerek diskin disarlya dogru
kaymasina veya geri tepmesine neden olabilir. Ayni
zamanda, asindirici diskler bu kogullar altinda kirilabilir.
Geri tepme, elektrikli aletin yanlis kullaniimasinin ve/veya
yanls calistirma islemlerinin veya kogullarinin sonucu
olusur ve asagida belirtildigi gibi uygun dnlemler alinarak
engellenebilir.

a) Elektrikli aleti siki  sekilde kavrayin ve
viicudunuzun ve kolunuzun konumunu geri
tepme kuvvetlerine dayanacak sekilde ayarlayin.
Uygun énlemler alinirsa operator yukariya dogru olan
geri tepme kuvvetlerini kontrol edebilir.

b) Viicudunuzu donen diskle ayni hizada tutmayin.

Geri tepme meydana gelirse kesme Unitesi yukari

Yyani operatdre dogru itilecektir.

Testere zinciri, ahsap oyma bicagi, cevresel

boslugu 10 mm’den daha biiyiik bélmeli elmas

disk veya digli testere bicagl takmayin. Bu tir
bicaklar sik sik geri tepme yaratir ve kontrol kaybina
neden olur.

c

~



d) Diski “sikistirmayin” veya asin baski
uygulamayin. Asiri derinlikte kesim yapmaya
calismayin. Diske asiri baski uygulanmasi, kesme
islemi sirasinda diskin yikini ve blkilme veya

Tiirkce

ILAVE GUVENLIK UYARILARI

1.

Normal profil kesme diskini, uygun normal yiizeylerde
tatbik edin.

yapisma hassasiyetini ve geri tepme veya disk kinlma 2 Kesme esnasinda olusacak kivilcimlara karsi kendinizi
olasiligini artirir. koruyun.

e) Disk sikistiginda veya herhangi bir nedenle 3 profil kesme diskini degistirirken diizgiin yerlestirin.
bir kesme iglemine ara verdiginizde, elektrikli 4 Kesme diskinin baglanti pargalannin asinmarmis ve
aleti kapatin ve disk tamamen duruncaya saglam olmasina her zaman 6zen gdsterin. Bozuk
kadar kesme Unitesini hareketsiz olarak tutun. baglanti parcalar kesme diskine zarar verir.

Kesinlikle disk hareket etmeye devam ederken 5 Cajstginiz “yiizeyde, ¢ivi gibi yabanci maddelerin
diski kesme noktasindan ¢ikarmaya ¢alismayin; olmadigina emin olun.

aksi takdirde geri tepme olusabilir. Diskin sikisma g zimparalama diski, tretici kilavuzunda belirtildigi sekilde
nedenini aragtinn ve gidermek igin gerekli islemi saklanmali ve dikkatle kullaniimalidir.

yapin. i L L 7. Diskin, Uretici kilavuzunda belirtildigi sekilde yuvasina

f) Kesme islemini is parcasi icinde tekrar takilmis oldugundan emin olunuz.
baglatmayin. Diskin tam hiza ulagmasini g Koruma pargasi tzerinde takili olmadan makinayi asla
bekleyin ve dikkatli bir sekilde kesme noktasina kullanmayiniz.
tekrar girin. Eder elektrikii alet is parcasi lzerinde Her zaman bicak koruyucuyu kullanin. Bir bicak
tekrar calistinimaya baglanirsa, —disk  sikisabilir, koruyucu, kullanictyr kesme diskinin kirilan pargalarina ve
hareket edebilir veya geri tepebilir. kesme diskine kazara dokunmaya karst korur.

g) Diskin sikisma veya geri tepme riskini en aza g Koruyucunun diizgiin caligtigindan ve serbest bir sekilde
indirmek icin blylik boyutlu is parcalarini hareket edebildiginden emin olun. Acildiginda asla
destekleym. BuyHK is “parg‘alan, kendi agirliklari koruyucuyu yerine kilitlemeyin.
altinda buikiilme egilimi gosterirler. Destekler, kesme 1, is parcasini emniyete ain. Sikma aletleriyle veya
cizgisinin yakininda is pargasinin altina ve diskin mengeneyle sikigtirlan bir is pargasi, elle oldugundan
her iki faraf:rjd@ is parcasinin kenarina yakin olarak daha emniyetli sekilde tutulur.
yerlestiriimelidir. 11. Testere bicagi kullanmayin.

12. Makineyi kullaniimadiginda glvenli bir sekilde depolayin.
Depolama yeri mutlaka kuru ve kilitlenebilir olmalidir.
Bu, makineyi depolama hasarindan korur ve egitimsiz
kisiler tarafindan kullaniimasini engeller.
TEKNIK OZELLIKLER
Voltaj (bolgelere gére)*1 (220V,230V,240V) ~
Gig girigi*1 2200 W
A A B
Maksi K Kesilecek ‘ A :l Ay J
aksimum Kesme malzemenin sekli L
Boyutlar*2 ¢ A[D  —
Yukseklik x Geniglik AxB
Kesme agisi, 0° 120 mm 115 mm 90 mm x 200 mm 130 mm
Kesme agisi, 45° 115 mm 104 mm 110 mm x 104 mm 100 mm
Profil kesme diski 0355 x 925,4 x 4 mm (Gglendirilmis recineli profil kesme diski)
Yiksiz hiz 4100 dak-1
Maksimum cevresel ¢alisma hizi 4800 m/dak
Agirhk*3 17,0 kg

*1 Bu deger bélgeden bolgeye degisiklik gosterdigi icin Uriiniin Gzerindeki plakayi kontrol etmeyi unutmayin.
*2 Maksimum kesme boyutlari, profil kesme diski kesilecek parca tarafindan énemli élgiide asindinimamis oldugunda izin

verilebilir kesme boyutlandir.
*3 EPTA-Prosedirii 01/2014’e gore

STANDART AKSESUARLAR

ALETi KULLANIM ONCESINDE

(1) Profil kesme diski
(2) Altigen somun lokma anahtari

UYGULAMALAR

Borular, yuvarlak gubuklar ve sekillendiriimis celik gibi
muhtelif metal malzemelerin kesilmesi.

1.

Glc Kaynagi

Kullanacaginiz gii¢ kaynaginin, aletin etiketinde belirtilen
elektrik gereklerine uygun oldugundan emin olun.

Giic Salteri

G salterinin OFF konumunda oldugundan emin olun.
Salter ON konumundayken gu¢ kaynagina baglanan
alet hemen calismaya baslayarak ciddi bir kazaya neden
olabilir.
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3. Uzatma Kablosu
Calisma yeri gi¢ kaynadina uzak oldugunda, yeterli
kalinlik ve kapasiteye sahip bir uzatma kablosu kullanin.
Uzatma kablosu mimkin oldugunca kisa tutulmaldir.

4. Makinay! diz bir yere yerlestirerek sabitleyin. Makina
fabrikadan cikisinda kullanm sirasinda olusabilecek
elektrik ¢arpmalarina karsi korunmak Uzere detayl bir
kontrolden gegmistir.

5. Tasima sirasinda makinanin tim cikarilabilir pargalari
bir gerdirme zinciriyle saglamlasgtinimigtir. Digmesine
yavasca basarak bu gerdirme zincirini yuvasindan
cikartiniz.

6. Timkesme disklerininmikemmeldurumdaolduklarindan
ve herhangi bir gatlak veya c¢izik olmadigindan emin
olunuz.

7. Fabrikadan cikarken tim civatalar sikica sikilmiglardir.
Ancak, givenlik amaciyla tim sikma civatalarini tekrar
sikiniz.

8. Diskin catlamasindan meydana gelecek kazalar
koruyucu kilif (disk kilifi) tarafindan énlenmektedir. Disk
kilifi, fabrikadan tamamen sikilmis olarak ¢ikmis olmasina
ragmen, glvenlik i¢in civatalarn tekrar sikarak kontrol
ediniz.

9. Kesme diskini degistirirken, yeni kullanacaginiz kesme
diskinin  4800m/dK’lik gevresel dénme hizinda imal
edilmig oldugundan emin olunuz.

10. Kesme diskini sikigtirmak veya ¢ikartmak icin kullanilan

boru anahtarin makinaya takili olmadigindan emin
olunuz.

.Ustinde calisilacak parganin diizgiin bir sekilde
desteklenmis oldugunu kontrol edin. Malzemenin
mengeneyle sabitlenmis oldugundan emin olun. Aksi
takdirde, parcanin yerinden ¢ikmasi veya kesme diskinin
kinimasi durumunda ciddi bir kaza meydana gelebilir.

12. Taglama diskinin, kullanmadan énce diizgin bir sekilde
baglanmisg ve sikilmis oldugundan emin olun ve makinay!
30 saniye kadar bos olarak emniyetli konumda caligtirin.
Eger herhangi bir anormal titresim veya baska bir ariza
varsa, makinayi derhal durdurun. Tekrar caligtirdiginizda
ayni durum devam ediyorsa nedenini bulmak icin
makinay kontrol edin.

13.Ylzeyde herhangi bir egrilik olup olmadigini kontrol
etmek igin kesme diskini déndurin. Asin egrilik diskin
yerinden ¢ikmasina neden olur.

14.Tozlu alanlarda c¢alisirken havalandirma kanallarinin
aclk oldugundan emin olun. Tozu temizlemek gerekirse,
6ncelikle makinanin elektrik fisini gekin.
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KESME iSLEMLERI

DIKKAT

Kesilecek parcanin kesme diski ddénerken yerlestiriimesi

veya yerinden oynatiimasi tehlikelidir.

1. Digmenin calistiriimasi
Anahtar cekilince glc aglilir, birakilinca kapatilir. (Sekil. 2)

2. Kesme

(1) Kesme diskini dondriin, yavasca kolu asagiya bastirarak
kesme diskini kesilecek parcaya yaklastirin.

(2) Kesme diski kesilecek pargayla temas edince, yavasca
kolu daha asagiya iterek kesmeye baslayin.

(3) Kesme tamamlaninca (veya istenen delik agilinca), kolu
yukariya dogru kaldirarak orijinal yuvasina getirin.

(4) Her kesme isleminin sonunda, dénmeyi durdurmak
icin dugmeyi kapatin, ve sonraki isleme de ayni sekilde

. devam edin.

DIKKAT
Makinanin kolundan daha kuvvetli bastirimasi kesme
isleminin daha cabuk olacagl anlamina gelmez. Kola
fazla yuk bindirmek motora fazla basing uygulayacak ve
kapasitesini azaltacaktir. Kesme iglemi bittikten sonra,
makinayi kapatip, elekitrik fisini gekmeyi unutmayiniz.

PROFIL KESME DISKiNiN TAKILMASI VE
CIKARTILMASI

DIKKAT
Kesme disklerini tutarken eldiven kullanin.

1. Kesme diskinin ¢ikartiimasi (Sekil. 3 ve 4)

(1) Alt koruyucuyu (A) ve alt koruyucuyu (B) kaldirin.

Ince disk puluyla temas etmesi igin stoper pimin tizerine
bastirin.

Profil kesme diskini déndlrin, stoper pimi ince disk
pulunun Uzerindeki delikten gecirin ve Urunle birlikte
verilen altigen ¢ubuk lokma anahtarini kullanarak M10
civatayi sokin.

(2) Civatayl, pulu (A), ve disk pulunu g¢ikartin ve kesme

. diskini yerinden sokin. (Sekil. 4)

DIKKAT
O-halkayi
sokmeyin.

2. Profil Kesme Diskini Yerlestirme
Disk pul ve civatalarindan tozu tamamen temizleyin,
daha sonra ¢ikartma isleminin tersini uygulayarak diski
yerlestirin. Alt koruyucuyu (A) ve alt koruyucuyu (B) ilk

. konumlarina getirin.

DIKKAT
Profil kesme diskini takmak ve cikartmak icin kullanilan
durdurma mandalinin énceki durumuna getirildiginden
emin olun.

veya mansonu profil kesme diskinden

NASIL KULLANILIR?

1. Kesilecek malzemeyi yerlestirme islemi (Sekil. 5 ve 6)
Calisilacak malzemeyi (A) ve (B) mengeneleri arasina
yerlestirin ve kavrama kolunu kaldirin ve $ekil. 5de
gosterildigi sekilde, (A) mengenesi malzemeye hafifce
degecek sekilde vidal kolu itin.

Daha sonra, kaldirma kolunu asagl cevirerek, ve

vidali kolu déndurerek caligilacak malzemeyi yerinde

sabitleyin. Kesme islemi tamamlandiginda, Sekil. 6’da

gosterildigi sekilde vidal kolu iki veya Ug¢ kere cevirerek
. (A) mengeneyi gevsetin ve malzemeyi ¢ikarin.

DIKKAT
Herhangi bir kazaya sebep olmamak i¢in, kesme
diski donerken kesinlikle malzemeyi cikartmayin veya
yerlestirmeyin.

2. Acili Kesme (Sekil. 7)

(1) Profil Kesme makinasi 0° ve 45%lik agilarda ¢calismaya
uygundur.

(2) Mengenenin iki M10 altigen civatasini gevsetin (B),
mengene adzinin ¢alisma ylizeyini 0°, 30°, veya 45°ye
getirin. Hazirlik bitince iki 10 mm’lik somunu saglamca
sikilagtinin.

3. Sabit mengene agzini hareket ettirme (Sekil. 8)
Mengene aciklidi, fabrika gikisinda maksimum 165 mm
olacak sekilde ayarlanmigtir. 165 mm’den daha fazla
bir aciklik gerektiginde mengeneyi, sekilde gosterildigi
gibi iki somunu gevseterek zincir hizasina getirin.
Maksimum aciklk 200 mm ve 235mm olarak iki
kademede ayarlanabilir. Kesilecek malzeme daha genis
ise, mengene agzinin sabit tarafinin yeri degistirilerek
kullanijabilir.

4. Uzun Is parcasi malzemelerini kesme (Sekil. 9)
Calismaya baglamadan énce, uzun is pargasinin her iki
ucunu da tabanla ayni yulkseklikteki bloklarin Gzerine
yerlestirerek is parcasini sabitleyin.

5. Kare blogun kullaniimasi (Sekil. 10)

Kesme diskinin dis capi daralmigsa, diski daha ekonomik
kullanmak i¢in mengenenin arasina ((A) ve (B)) kesilecek
is pargasindan biraz daha kuiguk bir kare blok yerlestirin.




6. Kesme Derinliginin Ayarlanmasi (Sekil. 11)
Kesme diskinin dig capi daralmigsa, kesme derinligini
ayarlamak igin stoper civatasinin yiksekligini degistirin.
Kilitteme somununu gevseterek ve stoper civatasini
doéndirerek ayar yapabilirsiniz. lIsiniz bitince, stoper
civatasini yerine sabitlemek icin kilitteme somununu
tekrar sikin.
Malzemeye bagli olarak, kiymiklari tamamen ortadan

. kaldirmak mimkanddar.

DIKKAT

O Profil kesme diski degistirilince stoper civatasinin
yuksekligini yeniden ayarlamayi unutmayin.

O Stoper civatasi ¢ok algak kalirsa, profil kesme diskinin
tabani kesme riski dogar.

7. Kivileim sacinin ayarlanmasi (Sekil. 12)
Al ayarl yapmak igin, kivilcim sacini tutan viday philips
tornavida ile gevsetin.
Kivilcimlarin  sigrayacagr yonl ayarlamak igin, agiy
calisma ortamina ve vyapiimasi gereken ise gore
ayarlayin.

8. Unitenin taginmasi (Sekil. 13)
Un|tey| bir yere tagiyacaginiz zaman, zincir kancasini
zincirin Gzerine takin ve tasima kolundan tutarak Gniteyi
taslyin.

BAKIM VE MUAYENE

DIKKAT

Bakim ve muayene yapmadan 6nce makinanin kapall ve

fisinin cekili oldugundan emin olun.

1. Kesme Diskini Degistirme
Kesme diski, stirekli kullanimdan kéreldiginde motordan
gereksiz glc ¢eker. Sonug olarak, taglama verimliligini
korumak igin kérlesmis kesme diskini tamir edin veya
degistirin.

2. Koémiirlerin Kontrol Edilmesi (Sekil 14)
Motorda tlkenebilir malzemeler olan kémurler kullanilir.
Asin derecede asinmig bir karbon firga, motorda soruna
yol acabilecegi icin her iki karbon fircay da “aginma
limitine” kadar asindiginda ya da bu limite yaklastiginda,
sekilde gosterilen yenileriyle degistirin. Ayrica, komrleri
daima temiz tutun ve kémir tutucularin iginde serbestce
kayabildiklerinden emin olun.

3. Montaj vidalarinin incelenmesi
Tum montaj vidalarini diizenli olarak inceleyin ve saglam
sekilde sikili oldugundan emin olun. Gevseyen vidalari
derhal sikin. Gevgemis vidalar ciddi tehlikelere yol
acabilir.

4. Elektrik kablosunun degistirilmesi
Elektrik kablosunun degistirimesi gerekiyorsa, glvenlik
tehlikesini énlemek igin bu iglem HiKOKI Yetkili Servis
Markezi tarafindan yapiimalidir.

5. Yaglama
Makinayl uzun sire kullanmak igin ayda bir asagida
belirtilen yaglama noktalarini yaglayin.
Yaglama Noktalari
O Saftin déner kismi
O Mengenenin déner kismi
O Mengenenin kayma yolu (A)

6. Temizleme
Makinaya yapismis talas ve artiklar bir bez veya benzeri
ile ara sira temizleyin. Motor kismini yag veya suyla
islatmamaya dikkat edin.

DIKKAT
Gi¢ takimlarinin ¢alistinimasi ve bakimlarinin yapilmasi
esnasinda her llkeigin belirtilen glivenlik diizenlemelerine
ve standartlarina uyulmasi gerekmektedir.

Tiirkce

GARANTI

HiKOKI Elektrikli El Aletlerine Ulkelere 6zgli hukuki
dizenlemeler gergevesinde garanti vermekteyiz. Bu garanti,
yanls veya koétu kullanim, normal asinma ve yipranmadan
kaynaklanan ariza ve hasarlarn kapsamamaktadir. Sikayet
durumunda, Elektrikli ElI Aleti, sokilmemis bir sekilde,
bu kullanm kilavuzunun sonunda bulunan GARANTI
BELGESIYLE birlikte bir HIKOKI yetkili servis merkezine
gonderilmelidir.

NOT

HiKOKTI'nin siiregelen arastirma ve gelistirme programina
bagl olarak burada belirtilen teknik 6zelliklerde &nceden
bildirimde bulunulmadan degisiklik yapilabilir.

ANANANANANANANANANANNANNANANANANNANNANANANANANNNANANAN
Bu Urin, elektrikli ve elektronik egyalarda bazi tehlikeli
maddelerin kullaniminin sinirlandirimasina dair yénetmeligin
sartlarina uygundur.

ANANANANANANANANANANNANNANANANANNANNANNANNANNANNANAN

Havadan yayilan giiriiltii ve titresimle ilgili bilgiler
Olgilen degerlerin EN62841’e uygun oldugu tespit edilmistir.

Tipik A agirlikli ses basing seviyesi: 95 dB (A)
Tipik A agirlikli ses glict seviyesi: 108 dB (A)

Kulak koruyucusu kullanin.

® 230 V~ nominal voltajik gilic kaynagi sistemi
hakkinda bilgi

Olumsuz ana sebeke kosullarinda, bu alette gecis voltaj
dususgleri veya voltaj dalgalanmalari olabilir.

Bu alet, kullanicinin kaynaginin arabirim noktasinda (gug¢
servis kutusu) maksimum izin verilen sistem empedansi
Zwax, 0,14 Ohm olan bir giu¢ kaynag: sistemine baglanti
icindir.

Kullanicinin bu aletin sadece yukaridaki gerekleri karsilayan
bir gi¢ kaynagl sistemine baglandigindan emin olmasi
gerekir.

Gerekirse,  kullanici  arabirim  noktasindaki
empedansini elektrik sirketinden 6grenebilir.

sistem

@® 230 V~ nominal voltajlik devre kesici devre ile ilgili
bilgi

Bu alet, sadece gl ayinci ozellikli 16 A'lik sigortaya
baglanildiginda kullaniimalidir.
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YKpaiHCbKui

(Mepernap, nepBUHHUX IHCTPYKLLi)

3ArAJIbHI IHCTPYKLII BESNEKH
EJIEKTPUYHOIO IHCTPYMEHTY

/\ NONEPEAMEHHA

MpouuTaliTe BCi 3acTepemreHHn, IHCTPYKLiT, TEXHIUYHI
XapaKTepUCTUKM W PpoO3rNAHbTE BCi intocTpauii B
KepiBHUUTBI A0 LbOro iHCTpyMeHTa.

HeBuKOHaHHA npaBua Ta [HCTPYKUIH, HafaHuxX HUMKYe,
MOMe MpU3BECTU [0 yAapy CTPYMOM, MOmemi Ta/abo
cepHo3Hoi TpaBmH.

36epewiTb BcCi IHCTpPyKUii Ta npaBuna pns
noAanbllioro KOPMCTYBaHHA.
TepMiH — «ENEeKTPUYHUK  IHCTPYMEHT» Yy  npaBuiax

rno3Hayae Ball €/1eKTPUYHUI aBTOMATUYHWUI IHCTPYMEHT,
o npauytoe Bif Mepemi (3 ApoTom), abo eNeKTPUYHHMI
IHCTPYMeHT, Lo npaytoe Ha 6ataperikax (6e34p0ToBMH).

1)

2)

BeaneKka po6o4oro micua

a) CteTe 3a uuctoTOlO i
OoCBiT/IeHHAM po6o4oro micus.
SaxapatyeHi abo TEMHI [iIAHKU TaK | «4eKarTb»
Ha HelyacHmi BUNazox.

b) He npautoiite aBTOMaTUYHUMU
iHCTpymeHTamMn Tam, fAe noBiTPA HacuueHe
BMOYyXoHe6e3ne4YHUMHU PeyoBUHAMU, TaKUMM
fIK roptovi piguHu, rasu a6o nuna.

ABTOMaTMYHI IHCTPYMEHTU BUCIKAKOTb ICKPH, Bif
AKNUX MOYTb 3aUHATUCA M1 abo BUNapK.

c) Mig yac po60TM aBTOMaTUYHUM iIHCTPYMEHTOM
He nignycKalkte po cebe pited i npocTo
6aralounx NoAMBUTUCA Ha Bally po6oTy.
AKwWo Bac BiABONIKATUMYTb, BU MOMETE BTPATUTH
KOHTPO/Ib Haf} IHCTPYMEHTOM.

npaBUJibHUM

BesneKa enekTponpucTpoto

a) ltencenbHa BUJIKa aBTOMaTU4YHOro
iHCTpyMeHTa MyCUTb NiAXOAUTH A0 PO3ETHM
eNleKTpomeperi. Hikonn HiAKMM YMHOM He
3MiHIOWTe BUIKY. He KopucTyiTeca HoaHUMKU
HacagKamu-apganTepamyv AAA  3a3eMJIEHUX
aBTOMAaTUYHUX IHCTPYMEHTIB.

He3miHeHi wTerncesibHi BUIKW Ta BignoBigHI
iMm  poseTku BMEHLLYIOTb  PUBMK  yaapy
€/1eKTPOCTPYMOM.

b) He TopkaiTecs Tiziom 3a3emMJeHUX NpeaMeTiB
abo noBepxoHb, TakUX AK Tpy6u, Gatapei
onasieHHA, NJIUTHU | XONOANIbHUKM.

AKwo BM TOPKHETECA Ti/IOM  3a3€M/IEHOro
npegmery, ye 36i/1bLuye pU3NK yaapy CTPYMOM.

c) He ponyckaiite, wWo6 Ha aBTOMATU4HI
iHCTPYMeHTH noTpannanu pouw, abo Bosora.
Bopa, sAKa notpanuna [0 aBTOMatuyHOro
IHCTpYyMeHTa, nigBuLLYyEe PU3UK yaapy CTPYMOM.

d) O6eperHo noBopbTecAa 3i WHypom. Hikonu
He HeCiTb iIHCTPYMEHT Ha LWHYpi, He BOJIOYITb
AOro 3a WHYp i He BUTAramTe LWTENCcesibHY
BUAEJIKY 3 PO3ETKU, TATHYYU 3a LHYP.
BepewiTb WHyp Bif Tenna, oniA, rocTpux
NOBEPXOHb Ta PYXOMUX AeTanew.
lMowkKopameHi abo 3annyTaHi LWHypHU 36i/bLLYOTb
PUBMK ypareHHsA e/IeKTPOCTPYMOM.

e) Mpautotoun aBTOMaTUYHUM iHCTpymMeHTOM
npocto Heba, KOPUCTYWTECA MOJOBHYyBa4YaMM,
NPUCTOCOBAHUMU AJIA 3aCTOCYBaHHA NPOCTO Heba.
HopucTyBaHHA  LUHYPOM, MPUCTOCOBAHMM [0
KOPUCTYyBaHHA [POCTO Heba, 3HUMMKYE PUSUK
YypaeHHs CTPYMOM.

3)

4)

f) AKWO He YHUKHYTU poGOTM Yy BONOroMy
cepepoBuLLi, KopucTyiTeca axepenom
HUBJIEHHA i3 NPUCTPOEM  3axucTy  Bif
3aMUKaHHA Ha 3eMJio.

MpucTpiti 3axucTy Bif 3amMUKaHHA Ha 3emJlo
BHUMKYE PUBUK y[apy CTPYMOM.

Oco6ucra 6e3sneka

a) He BTpauaiiTe MUAbHOCTI, CTEXTE 3a TUM, L0
po6uTe, i KOpUCTyHTECA 3[4,0POBUM FNY3A0M Mif
4yac po60TH aBTOMaTUYHUM IHCTPYMEHTOM.

He npautoiiTe aBTOMaTUYHUM iHCTPYMEHTOM,
Koau BM BTOMJIeHi abo 3HaxopuTecAa nip pieto
HapKOTUKIB, asikorosto a6o niKis.

Mutb HeyBarum nig 4ac poboTv aBTOMaTUYHUM
[HCTPYMEHTOM MOKE CIIPUYUHNTU BaXKy TPABMY.

b) Hopuctyiiteca 3aco6amu  iHAUBiAyanbHOro

3axucTy. 3aBKAM KOpUCTyHTecA 3acobamu ana

3axXUCTy oYen.

3acobu  iHAMBIAYaslbHOro  3axuCTy, TaKi  AK

pecnipatop, YepeBuKW i3 MpOTeKTopamu, KacKa

abo 6epyLui, BMKOPUCTaHI y BIAMOBIAHNX yMOBaXx,
3MeHLaTh PU3NK TPaBMyBaHHS.

3anobGiraite BUNafKOBOMY YBIMKHEHHI0.

MepekoHalTecA, WO NepeMuKay 3HaXOAUTbCA

B MNOJIOMEHHI  «BMMKHEHO», nMnepw  HiK

NiAKNIOYUTUCA [0 AMepena HUBNEHHA i/abo

aKkymynAaTopa, B3ATUCA 3a IHCTPYMeHT a6o

NepeHoCUTH iHoro.

AKwo  nepeHocuT  aBTOMAaTUYHi  IHCTPYMEHTH

YBIMKHEHUMM abo TpmuMarouu naseyb Ha nepemmKadi,

Lje MOe CTaTH MPUYMHOI HELaCHOro BUNaAKY.

d) 3HimiTb 6yab-AKi  peryntowodi  KAaoui

610KaTOPH, NEPLL HiK BMUKATHU IHCTPYMEHT.

AKwo perynooynii KaY abo 6710KaTop JIULINTY

MPUKPINIeHUM [0  4acTUHM  [IHCTpYMeHTa, AKa

06epTaeThCA, Lje MOHe CIPUINHUTH TPaBMy.

He TArHiTbcA i He nepexunanTeca, npayoYKn 3

iHCTpyMeHTOM. 3aBHAM HafiHO CTilTe Ha Horax

i 36epiraiite piBHOBary.

Lle Hapae Kpalwmii KOHTPO/Ib Haj aBTOMaTUYHUM

IHCTPYMEHTOM y HecrnogiBaHux CUTyalisix.

f) Hocitb npaBunbHuii pobounit ogar. He HociTb
IWWMPOKUI opAar abo toBenipHi  NpuUKpacu.
TpumaiiTe cBOE BoJIoOCCA Ta OAAr nopani Bif
PYXOMMX H4aCTHH.

LLnpokuii oasar, toBenipHi npuKpacu a6o J[osre
BOJIOCCA MO€ MoTPannTH 4O PYXOMMUX YaCTHH.

g) AIKWO y HaABHOCTI € NMPUCTPiN AnNA 36MpaHHA
nNuy, CKOPUCTYMTECA HMM 3a YMOBM, WO BiH
npaBU/IbHO NiAKNIOYEHU | NpaLioe.
HopucTysaHHA npucTpoem 414 36MPaHHSA Ny MOXe
3HU3UTW HebEe3NeKu, MoB'A3aHi i3 HaKOMMYeHHAM
nmny.

h) He po3BonAiiTe 4Yepe3 HaBUYKKU, 3[06YTI
Bifi 4YacToro BWKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTIB,
po3cnabuTUch i irHopyBaTH NPUHLUNKU Ge3nekun
iHCTpYMeHTYy.

HeobepeHa pfia mMome npu3BecTH [0 CEPHO3HUX
TPaBsM y fOJ1i CEKYHAN.

c

-~

a6o

e

-

Exkcnnyatauia i pornAap  3a  aBTOMaTMYHUM
iHCTpyMeHTOM
a) He 3acrtocoByiiTe  HaagmipHy cuny  fio

aBTOMaTU4YHOro iHCTpymMeHTa. [NA BUKOHaHHA
pi3HMX BUAIB poGIT nigbupaiTe BiANOBIAHI
iHCTpYMEeHTH.

lpaBuabHO nigi6paHWii aBTOMaTUYHUI IHCTPYMEHT
Kpalje BMKOHae poboTy i rapaHTyBatume 6iblue
6e3srnexu.



b) He KopucTyHTeca aBTOMaTU4YHUM
iHCTPYMEHTOM, AKLLO0 NepeMUKay He npaLioe.
Byab-AkMiA  aBTOMaTMYHWI  [HCTPYMEHT,  AKWH
HEMOM/IMBO  HOHTPO/IIOBATM — MEPEeMUKadeM, €
HebesneyHum. HMoro caig nonarogutu.

c) BipknwouiTh BUAKY Bif Amepena musBneHHA Ta/
a60 BMIMIiTb aKYMynATOp (AKWO BiH BCTaBHWM)
3 e/IeKTPOIHCTPYMEHTa, nepw Hik 6yab-
Wo perynoBaTH, 3MiHIOBaTM npunapas a6o
36epiratv eIeKTPOIHCTPYMEHT.

L}i 3axoam 6e3neKku SHUMKYIOTb PU3NK BUNAZKOBO
YBIMKHYTH aBTOMAaTUYHUI IHCTPYMEHT.

d) 36epiraiite iHCTpYyMeHTH y micuax,
HefoCTYNMHUX ANA AiTel, | He po3BonAnTe
NOAAM, He 03HalMOM/IEHUM i3 aBTOMaTU4YHUMU
iHCTpymMeHTamu i LUMU iHCTpYKUiAMM,

KOpUCTYBaTUCA aBTOMaTU4HUM iHCTPYMEHTOM.
ABTOMaTHYHi IHCTPYMEHTN € Hebe3neYHuMn B
PYKax HernigroToBaHUX KOPUCTYBaYiB.

e) [Jornapaite 3a eNIeKTPUYHUMK
iHcTpymeHTamu Ta npunagaam. MepesipaiTe,
4u He 3cyHynucAa abo He 3aigalTb PyXoMmi
YacTMHWU, YM He  3/1amanucA  OKpemi
AeTani, a TaKOK YW He TpamnuiocA AKUXOCb
HeGamaHUX 3MiH, AKi MOXYTb mnoraHo
BMJIMHYTU Ha po6oTy iHCTpymeHTa. FfKwWwo
aBTOMaTU4YHUA [HCTPYMEHT TMOLWKOAKEHUN,
horo cnip nonaroguTM nepej nopasiblunMm
KOPUCTYBaHHAM.

Barato  HewacHux  BuMNajKiB  TpaniAeTbCA
yepe3 [oraHwdi [JOrNAf4 3a aBTOMaTMYHUMM
IHCTpYMeHTamum.

f) BuyacHo 4MUcTbTe i 3arocTploiTe iIHCTPYMEHTH

ANA pi3aHHA.

IHCTpyMeHTH A1A pisaHHA, 3a AKUMM MPaBUIbHO

AOMNAfaTs | AKI BYACHO MIATOYYIOTh, piglue

3r1HarTbCA, | X Serie KOHTPOoIoBaTH.

HopucTtyiteca aBToMaTU4HUM iHCTPYMEHTOM,

aKcecyapamu | HacagKamMu 3rigHO  LMX

iHCTPYKLii, BpaxoByluuM pobGouvi ymoBM Ta
3aBpAaHHA.

3actocoByiiTe pi3Hi aBTOMaTU4HI IHCTPYMEHTH A4S

pi3HMX BUAIB pob6iT. HeBsignosigHicTb iHCTPyMeHTa

i 3acTtocyBaHHi MOMeE CTBOPUTH Hebe3neqHy

cutyadiro.

h) YTpumyiite Ppy4yku W 3axBaTHi NOBEpPXHi

CYXMMH, 4YUCTUMKM, 6e3 macTuna Ta
3MallyBaJibHOro maTepiany.
CAnsbKi  pyYykn Ta rOBEpPXHi ANA TpUMaHHA
nepeLKogKarTs  6e3Me4HOMY  BMKOPHUCTAHHIO
IHCTpyMeHTa Ta  KOHTPO/  Hapj HUM Yy
HeouYiKyBaHMX CUTYyauiax.

=3
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5) O6cnyroByBaHHA
a) O6cnyroByBaTH Bal aBTOMaTU4YHUWN
iHCTPyMEeHT MoMe Jnuwe KBaniikoBaHWUN
TEXHiK, 3aMiHIOI04M AeTani nile Ha iReHTUYHI.
Lle  rapaHTyBaTMme  6e3sneKy  aBTOMAaTU4HOroO
iHCTpyMeHTa.
3ACTEPEKEHHA

He nignyckaiite po iHcTpymeHTa  pgited i
HenoBHOCMpPaBHUX OCib.
Honu iHCTpymMEeHTOM He KOPMUCTYITbCA, MOro chip
36epiraTy B MicuAax, HeJOCTYNHUX ANA pJiTed Ta
HenoBHOCNpPaBHUX OCI6.

YKpaiHCbKUH

NMPABWUJIA BE3MNERU WOA40 BUKOPUCTAHHA
BIAPI3HOI MALLUHA

1) Mpasuna 6e3neku woao BUKOPUCTaHHA
Bigpi3HOI MawmnHK

a)

b)

c

~

d)

e)

f)

9)

h)

Oneparop i CTOPOHHI 0co6M MaloTb TpUmaTUca
nopani Bif NIOWMHN JUCKA, AKWIA 06epTaETbCA.
3BaxvcHuii 3aci6 3axumwae onepatopa Bif y/1aMKiB
MOLUKOAMEHOro ANCKa Ta BUNaAKOBOro KOHTaKTy
3 AUCKOM.

BuKopucToByiiTe TiIbKK apmoBaHi
nocuneHi BiApi3Hi AMCKM pnAa  cBoro
€JIeKTPOiHCTPYyMeHTa. Te, wo  aKcecyap
MOMHa MPUKPINUTH [0 BalIOro aBTOMaTU4HOro
IHCTpyMeHTa, e He 03Hayae, WO HUM MOMKHA
6e31e4yHo HOPUCTYBATHCH.

HomiHanbHa wWBMAKICTb akcecyapa MyCUTb
WoHaWMeHW  AOPiBHIOBAaTU  MaKCUMalbHiN
WBUAKOCTI, YHKasaHin Ha aBTOMaTUYHOMY
iHCTpYMeHTi. AKcecyapu, AKi npayloBaTUMyTb i3
LBMAKICTIO, BULYOIO 38 IXHIO HOMIHa/IbHY, MOMYTb
3/1aMaTUCA K pO3NIETITUCA Ha LUMATKH.

[MCKN MyCATb BUKOPUCTOBYBATUCA BUKJIIOYHO
3a npusHadeHHAM. Hanpuknap, He wnidyiite
noBepxHi0 6OKOM Bifpi3HOro AUCKa. A6pasmBHiI
BiApI3Hi AMCKM npu3HayYeHi AnA nepugepiriHoro
wnigpyBaHHA. AKLWO [0 AMCKIB 3acTocyBaTu CUly 3
BOOKY, BOHM MOYTb PO3KO/IOTUCH.

3aBMau KopucTyiiTeca HEeYLHOAKEHUMHU
¢dnaHuAMM AMCKIB  BignosigHoro pAiamertpa,
AKWMMU  nipxopuTb [0 BUOpaHOro  AMUCKa.
lpaBunbHO  nigibpaHi  ¢aaHyi  NiZTPUMYIOTL
ANCK i, TAKUM YUHOM, 3MEHLUYIOTb PU3NK AMCKA
rnonamatmcs.

30BHIiWHIA pAiameTp | ToOBWMHA akKcecyapa
MYCATb He nepeBulyBaTM 3a3Ha4yeHi Ha
Bawomy aBTOMaTU4HOMY iHCTpYMeHTi.

AKcecyapn Henpasu/bHOro po3Mipy HEeMOM/INBO
AHK CAiJ KOHTPOJIIOBATH.
Po3mip onpaBKM puckiB i ¢naHuiB mycutb
npaBuUJIbHO nipxoauTH ao wnuHaensa
aBTOMaTM4HOro  iHCTpymeHTa. /Jlucku Ta
¢naHyi 3 oTBopamn onpaBKu, AKI He 36iralTbcA
3 HpINieHHAM Ha aBTOMAaTMYHOMY IHCTPYMEHTI,
po3banaHcyloTbCA, HaaMIPHO BibpyBaTtUMyTb |
MOy Tb BUHTH 3-11iff KOHTPOJIIO.
He HKopucTyiiTecA NOLWKOAMEHUMU [UCKaMMU.
Mepes, HKOMHUM BWMKOPUCTAHHAM oOraApanTe
AWUCHKW Ha HaABHICTb CKOAiB i TpiwuH. AKWo
aBTOMaTMYHUIK [HCTPYMEHT abo AWCK napas,
nepesipTe Woro Ha npeAMeT MOLWKOAKEHb
a6o BCTaHOBITb HeYLIKOAKEeHUN OMCH.
Micna nepeBipKM Ta BCTAHOBJIEHHA p[AUCKa
nepeKoHaulTecs, o BU 0COBGUCTO i BCi NPUCYTHI
3HaxogATbCA Ha 6GesneuHid BiacTaHi  Bif,
NJIOWKUHM, B AKIN 06epTaeTbCcA AUCK, | 3anyCTiTb
aBTOMATMYHUM IHCTPYMEHT Ha MaKcuMasbHin
WBWAKOCTi XOJIOCTOr0 XOAYy Ha OAHY XBWJ/IMHY.
lNoLwKoaHeHi ANCKN 3BMYaiHO pO3aamyloTbCA Ha
4acTMHM Nig Yac yiei nepesipKy.
Hocitb 3axucHuii cneuopar. 3anemHo Big
po60TH, AHKY BUKOHYETE, KOPUCTyiTeCH
wosiomoMm  a6o  3aXMCHUMMU  OKRyJaApamu
pi3HMX Mopenei. AKWo noTpi6Ho, HapAraiTe
pecniparop, KopucTyiTeca 6epylwiamu,
pyKaBuuAmMK, (apTyxom, AKi 3axUCTATb Bifj
ApPiGHMX abpa3MBHUX 4YacTOYOK abo CKasloK
maTtepiany, 3 AKUM npautoete. 3ax1CHi OKyaApH
MYCATb HajaTh J[OCTaTHik 3axucT Bif ApPi6HUX
4acTOYOK, SAKi YTBOPIOKTLCA Mg 4Yac pisHMX
17



YKpaiHCbKUi

2)

BuAiB pobit. Pecnipatop abo macKa Bigginbtpye
4acTOYKM, AKI yTBOPWUIUCA Nif Hac BaLioi po6oTy.
TpmBanuii BNMB ry4Horo LymMy Mome BUKAMKaTH
BTpary c/yxy.

i) He Ao3BoNANTe CTOPOHHIM oco6am
HabnuxaTuca [0 poboyoi AinaHKW. Byab-AiKka
ocoba Ha po6ouih AinAHLi MYCUTb HOCUTH
3axMCHUA  cneuyopAar. Yactoyku  martepiany
abo 3namaHui  AMCK MOMYTb BIA/NETiTM Bij
IHCTpyMeHTa ¥ BWK/MKAaTM TpaBMM He JMLIe
6e3rnocepesHb0 Ha po6o4oMy Micyi, ane i JOCUTb
/AaneKo Bif Hboro.

k) Tpumaiite WHYp nopani Bif aKcecyapa, AKUMK
06epTaeTbCA. FKIWO BTPATUTE KOHTPOJb, BU
PU3UKYETE po3pisaT abo 3a4yenuTu LWHYp, a
AI0/10HI0 abo BCIO PYKY MOe 3aTArTH Ha AMCK,
AKUK 06epTaEeTbCA.

) PerynapHo 4uCTbTe BEHTUAALINHI OTBOpPM
€NIeKTPOiHCTPYMEeHTa.  BeHTunAaTop  gBuryHa
3ararye B Kopnyc nua. HagmipHe HakonmnyeHHsA
MeTaneBoi KPUXTU MOMKE BUK/IMKATH HE6e3neyHi
cutyauii.

m) He npautoiite aBTOMaTU4HUM iHCTPYMEHTOM
nopyy i3 sierkosaMmucTumu matepianamu. He
BUMKOPUCTOBYWTE  €JIEKTPOIHCTPYMEHT, KOJM
BiH po3TawoBaHMii Ha BorHeHe6e3neyHii
noBepxHi, Takil AK pepeBuHa. L|i martepiasn
MOMYTb 3aMHATUCA Bif iCKOP.

n) He KopucTyiTeca aKcecyapamu, AKi
noTpebytoTb OXOJIOAKEHHA pigMHamu.
BuxopnctaHHa  Bogn  abo  iHWKMX  PIgKKMX

OXO/IOAKYBAYIB ~ MOMKE  CIPUYMHUTM  KOPOTKE
3aMUKaHHA a6o yAap CTPYMOM.

Bippaya Ta noB’A3aHi 3 HelO 3acTepeXeHHA
Bigpa4a - uye pantoBa peakuyia Ha 3aljemIeHHA
abo 3aTUCKaHHA  AMCKa, AKUH  06epTaeTbCA.

3awemneHHs abo 3aTUCKaHHA MPUBOAMUTL [O Pi3KOI

3YNMHKKU JMCKA, AKMI 06epTaEcTbCA, a Ue BUKIMKAE
HEKOHTPO/IbOBaHUI PyX Pi3asibHOro MpUCTPOK Bropy
B 6iK oneparopa.

HanpuKknag, AKWO abpas3uBHUK A[MCK 3alleMuio
abo 3aTUCHy/s0 MarepiasoM, M0 AKOMY Mpaytoe
IHCTPYMEHT, Kpalki A[uCKa, AKWI 3alemMusio, MOe
3arMbuUTUCA B MOBEPXHIO Martepiany TaK, Lo AWUCK
BUCTPMGHE 3i cBOro micya. TaKox abpasnBHi JUCKU 3a
Takux yMoB MOKYTb 3/1aMaTHCA.

Bignava e pesyabTatom HernpaBu/IbHOro
HOPUCTYBaHHA  aBTOMAaTH4HUMM  IHCTPYMEHTaMmu.
Ii MOMHa YHMKHYTW, BMMBIUM HaBEAEHMX HUHKYE
3axogi..

a) MpaBunbHO Tpumaiite aBTOMaTU4YHUI
iHCTPYMEHT i TpumaiTe Kopnyc i pPyHy Tak,
wo6 npoTuaiaTM cuni Bigpaydi. AKwWo BHUTH
HeobXigHMUX 3ax04iB, MOMHa KOHTPO/BATH
Hanpas/ieHy Bropy cujy Biaaadqi iHCTpyMeHTa.

He posTawoByiiTe CBOE TiNIO Ha OAHIW NiHil
3 AUCKOM, AKUW obGepTaeTbcA. Y pasi Biggayi
pisanbHuii npUCTpivi 6yae pyxatucA Bropy B 6iK
oneparopa.

c) He npuepHyiTe naHulor nuam,
NoJIoTHO ANA  pisb6neHHA no  pepesy,
cermMeHToBaHuWMn AiamaHToBUM AUCK 3
nepudepiiHum 3a3opom, Ginbwum 3a 10 MM,
a60 MosIoTHO NUAK i3 3y6'AMWU. [10gi6HI NMIKK
BUK/IMKalOTb  HecriogiBaHy Biggady | BTpary
KOHTPOJII0.

He 3aTucHaitTe pUCK i He 3acTocoByiTe fAO
HbOro HagMipHy cuny. He Hamaraliteca pisatu
AyKe rMMboKo. Big HagMipHOro TUCKY AMCK MOKe

b

-~

pizanbHe

d

L=

3irHyTMCA abo Horo Moxe 3aTUCHYTH B PO3pi3i, Bif
4Oro AMCK MOMe 31aMaTncsa abo MoxKe TpanuTUCA
BigAaya IHCTpyMeHTa.

e) AKwWo AUCK 3aTUCHYTO abo Konu BU 3 GyAb-
AKUX TNPUYMH nepecTaeTe pisaTh, BUMKHITb
HUB/IEHHA IHCTPYMEHTa i TpumaiTe pisanbHui
NPUCTPii HEPYXOMO, MOKU JAUCK OCTaTOYHO
He 3YNUHUTbCA. 3a HKOAHMX O06CTaBUH He
HamarauTecA BUMWUHATM AUCK 3 MicuA pi3aHHA,
KONU JUCK 06epTaeTbCA, iHaKWe Le Mome
cnpuuMHuTH  Bigpavy. O6cTexTe micuye i
BUNpaBTe CcUTyauilo, LWO6 YCyHYyTU NPUYUHY
3aTUCKaHHA AUCKa.

f) He BifHOB/IOWTE pisaHHs, TpUmao4um
iHCTpyMeHT 3arnubneHum y matepian. [aite
AWCKY [OCATrTM NOBHOI WBUAKOCTI U 06eperHO
NOBEpPHiTb 1oro B Micue po3pi3y. JucK mome
6yTH 3aTUCHYTUM, BUCTPUOHYTH ab0 BIfCKOYUTH,

AKWO  aBTOMAaTU4HWUI  IHCTPYMEHT  YBIMKHY/IN
3armbieHnm y matepiarl.
g) Mignupaiite 6ypab-AKi o6po6nioBaHi  peTtani

HagMipHUX PO3MIpiB, W06 YHUKHYTU PU3URY
3auemneHHa abo Bigpavi  AucKa.  Besmki
npeamMeTn MarTb TeHAEHUio MporMHaTucA nig
BAacHoro Barot. [ligctaBku Caig po3MIiCTUTH 14
npeamMeToM ropyd 3 JiHiE po3pisy # nopyy 3
Kpaem npegmeTa 3 060x 60KiB Big AUCKa.

OOAATHOBI NPABUJIA BE3MNERU

1.

rw

o

10.

1.
12.

BuKopucToByMTE CTaHAapTHUMIM BIAPI3HWIA AMCK Ha
nepneHauKyNApHiN MoMy po6oui NOBEpPXHI.
3abe3neyTe 3axmCT Bif, ICKOP NpW BiApi3aHHi.
3aMiHiTb Bigpi3HUI AUCK HANEKHUM YUHOM.

3aBaM yBaMHO CTEXTe 3a TuUM, Wo6 He 6yan
ocnabneHi petani, Wo @iKCylOTb BIAPISHUIA AWCK.
HecnpaBHi pgetani npuaBefyTb A0 MNOLWKOAXEHHA
Bifpi3HOro AnCKa.

MepeKoHarTeca B TOMy, O Ha 06po6itoBAHOMY BUPOGI
BiZICYTHi CTOPOHHI MPeAMEeTH, HanpuKag, LUBAXK.
AGpasuBHi AMCKWM NOBWHHI 36epiratucaA BignNoBiaHO
00 BMMOr BMPOGHMKA i 3 HUMW CAig NOBOAUTUCA
06EepekrHo.

MepekoHailTecA B TOMYy, WO BCTAHOB/IEHWUI AUCK
o6paHuii BiANOBIAHO A0 BUMOT BUPOBGHMKA.

Hikonum He BUKOPUCTOBYWTE MawnHy  6e3s
BCTAHOBJ/IEHOIO 3aXMCHOTO NMPUCTOCYBAHHSA.
0O60B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE 3axucHe

NPUCTOCYBaHHA A/1A HOXIBKOBOro NosoTHa. 3axucHe
NpUCTOCYBaHHA Aornomarae 3axucTUTW onepaTopa
BiZ, PparmMeHTiB NOLWKOAKEHOro pi3asbHOro AMcKa Ta
YHUKHYTW HEHaBMUCHOIO TOPKaHHSA AWCKa.
MepeKoHanTecA, WO 3axuCHe MNPUCTOCYBaHHA
(DYHKLUIOHYE HANEMHUM YMHOM | MOME BiIbHO
nepewmiwyBatca. Hi B sAKkomy pasi He dikcyiTe
3ax1CHe NPUCTOCYBaHHSA Y BIKPUTOMY MOJIOKEHHI.
HapiiHo  dikcyiTe  o6pob6ntoBanbHy — AeTasb.
3adikcoBaHa B 3aTucKadi abo fewatax 3aroTiBKa
6yae TpMmaTWCA HagidHile, aHixX Koau Tpumatu i
pyKol0.

He BMKOPWUCTOBYIMTE HOXKIBKOBE NOIOTHO.

HKonu anapat He BUKOpPUCTOBYETLCA, 36epiranTe Moro
B 6e3neYHui cnoci6. 36epiranite MOro B Cyxomy Mici,
AIKE MOYHAa 3aMKHYTH.

Lle s3ano6irae nOWKOAMKEHHIO anaparta nig 4ac
36epiraHHA Ta BUKOPUCTaHHIO MOro ocobamu, AKi He
MatoTb BigNOBIAHOI NiArOTOBKM.



TEXHIYHI XAPAKTEPUCTURHA

YKpaiHCbKUH

Hanpyra (3a perioHamn)*1

(220 BT, 230 BT, 240 BT) ~

Bxip unBneHHa*1 2200 W
A A B
q36opM6a D S <
i i 06po6110BaHOrO
e | 0SS : l—
BucoTa x wunpuHa v AxB
HyT BigpisaHHa 0° 120 Mm 115 Mm 90 MM x 200 MM 130 Mm
KyT BiapisaHHsa 45° 115 Mmm 104mm 110 MM x 104 Mm 100 mm

BigpisHuii guck

(ApMOBaHW BOJIOKHUCTMUM HaNOBHIOBA4YeM BifPi3HWUI [NCK)

0355 x 925,4 x 4 Mm

Yucno 060poTiB XOIOCTOr0 X04y 4100 muH-1
Makc. po6oya OKpyHHa LBUAKICTb 4800 M/MWH
Bara*3 17,0 kr

*1 TNepeBipTe HanNMCcK Ha BUPOOGi, OCKIIbKM TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM 3MIHIOITHCA 3aJIEKHO Bifj PErioHy.
*2 MaKkcvmanbHa TOBLMHA MaTepiany ANA BiApisaHHA — Ue TOBLMHA, 3@ AKOI BiAPI3HWM AUCK He 3HOLYETbCA

HaAMIpHO B MPOLECi pi3aHHsA.

*3 BignosigHo o EPTA-npoueaypu 01/2014

CTAHAAPTHI AKCECYAPU

(1) BigpisHuit auck

(2) MaKoBKI KNtOY Y BUTNAA| LLIECTUTPAHHOTO CTPUIKHA .......... 1

3ACTOCYBAHHA

O6pisKa pisHWX MeTaneBux BUPOGIB, HanpuKknag, Tpyo6,

K

PYrNX CTPUIKHIB i CTaneBmX PacoHHMX BUPOOIB.

NEPE/ POBOTOIO

1.

[AHepeno HUBNeHHA

MepeKoHanTecA, WO AKEpPeno HWBNEHHA, AKUM Bu
6yneTe KopucTyBaTucA, BiAnoBifjae BWMoram Ao
MB/IEHHA, 3a3HAYeHWM Ha HaKJeMui Ha Kopnyci

BUPOOY.
NMepeMuKray HuBNEHHA
MepekoHanTecs, o nepemuKay KUBNIEHHA

3HaxoguTbcAs B nosoxeHHi BMMKHEHO. fAkwo
wTencenbHa BUAENKA NiAKAOYEHa A0 PO3ETKU, KON
nepeMuKay 3HaxoauTbCcA B nosioxeHHi YBIMKHEHO,
iHCTPYMEHT HeramHo MoYyHe MmpautoBaTh, a Le Mome
NpU3BECTU 10 HeLLLaCHOro BUNaAKy.

NMopoBxyBay

Konn po6oya noBepxHA 3HAXOAUTbCA [ANEKO Bif
[AXepena MUBNIEHHA, KOPUCTYMTeCcA NOoAoBMKyBadeM
AOCTaTHbOI TOBLUMHM | HOMIHA/JIbHOI MOTYHHOCTI.
MopoBXyBay MyCUTb OGYTW HACKIIbKU KOPOTKUM,
HaCTISIbKW 1 MPaKTUYHUM.

BcTaHOBiITL MalwwWHYy Ha piBHIM rnagKii noBepxHi i
3adikcynTe B cTiMKoMy cTaHi. lMepepn BignpasBKoto
yCcTaTKyBaHHA MiaAAETbCA CTPOromMy 3aBOACHbKOMY
KOHTPO/IIO Ha MpeaMeT 3axucTy Bif YpareHHA
€/IeKTPUYHMM CTPYMOM Mif Yac ekcnayarauii.

TaK AK PyxOoMi YacTUHW 3aKpPINIOKTb HATAroM
NaHulora Ha Yac TpaHCnopTyBaHHSA, 3HIMITb naHuor 3
NAHLIOrOBOro raKa LUIAXOM HaTUCHEHHSA Ha PYKOATKY
nepemMuKaya.

MepekoHaiTecA B TOMYy, WO BCi BiAPiSHI AWUCKK
3HaxoAATbCA B ifeasibHOMYy CTaHi i Ha HUX He BUMAHO
NOAPANMH i TPILLKH.

10.

1.

12.

13.

14,

HesBaxatoum Ha Te, WO BOHM 6ynn  HagiiHO
3adikcoBaHi Ha 3aBofi nepep BiANpaBieHHAM, 3
MeTO 6e3MeKM NOBTOPHO 3adiKCyMTe 3aTUCKHI ranKku.
3axucHa KpuLKa (KpuYLLKa AucKa) nepepbdadeHa ann
3anobiraHHA MOMJ/IMBUX HEMPUEMHOCTEN, HaNpUKnag,
noABM TPILWMHN Ha BiAPI3HOMY AMCKY. HesBamaioun
Ha Te, WO BoHa Gyna HaAiMHO 3adikcoBaHa Ha 3aBogi
nepej BiANpaB/iEHHAM, 3 MeTO 6e3MNeKu NOBTOPHO
3adikcyinTe KPINUAbHI FBUHTH.

Mpn  3amiHi  BiApi3HOro  guMcka  0GOB'ASKOBO
nepeKoHanTecs B TOMY, L0 3a3Ha4YeHa po3paxyHKoBa
OKPY}Ha WBWUAKICTb BiAPI3HOro ANCKa, NPU3HA4YEHOro
ANS 3aMiHK, fopiBHIOE abo nepesuLye 4800 M/ XB.
O60B'A3KOBO NEepeKoHanTecsa B TOMY, IO A0 MaLIMHK
He NPUKPINAEHNMA rankoBWUIA KIOY Y BUTNAAT CTPUKHSA,
AKWI 3aCTOCOBYETbCA ANIA 3aTAryBaHHA abo 3HATTA
BiApi3HOro AncKa.

MepeBipTe i nepexoHaWTecs, WO 06po6AOBAHNUM
BUPI6 MIATPUMYETLCA HaNEHHUM YnHOM. O6OB'ASKOBO
nepexoHanTecA B TOMYy, L0 3aroToBKa HafiiHO
3aTUCHyTa Nnewatamu. B iHWwWomy BUNaaKy, ocnabneHHsA
iKcauii 3aroToBKM MOM¥Ee MPW3BECTM A0 HELAaCHOro
BMNagKy abo A0 NOJIOMKM Bifpi3HOrO AMcKa nif vac
po6oTw.

MNepep BUKOPUCTAHHAM 06OB'A3KOBO NEPEKOHANTECA B
TOMY, WO abpasuBHUM AUCK NPaBU/IbLHO BCTAHOBIEHWUN
i 3adiKcoBaHMM, a TAKOX JaviTe MalLMHiI nonpauyioBaTu
6e3 HaBaHTameHHA npoTArom 30 ¢ B 6GeaneyHomy
MONIOMEHHI, HeramHo  3YMWHITb  MalUWHy, AKLO
3'ABUTLCA 3HaYHa Bibpauia abo AKLWOo 6yayTb BUABEHI
iHWi gedeKTn. Y uboMy BMMNaKy nepesipTe MalluuHy
ANA 3'ACYBaHHA MPUYUHIU HECNPABHOCTI.
MooGepTanTe BiAPISHMM AWCK  AnA
TOpLEBOro  BiAXWneHHA.  CuibHe
npusBege A0 3CyBY Bifpi3HOro AMCKa.
O60B'ASKOBO NMepeKoHanTeca B TOMY, WO Npu poboTi
B yMOBax 3anuieHoCTi MiAgTPUMYETbCA uucTOTa
BEHTUNALIMHUX  OTBOpIB. Y pasdi BUHWKHEHHA
HEeOo6XigHOCTI OYMLEeHHA Big nuay, nepw 3a Bce,
Bif'eiHaWTe MaLLKNHY Bif €1eKTPUYHHOT PO3ETKM.

nepesipKu
BiAXWUNEHHA
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NPOLEAYPA PISAHHA

EKCNJIYATALIA

OBEPEHHO
3HiMaT a6o BCcTaHoOB/AOBaTU 06POGAOBaHWUI BUPIG nig
Yyac obepTaHHA BiAPi3HOro AUCKa Hebe3neyHo.

MDyHHKUiOHYBaHHA BUMMKava

HuBNeHHA YBIMKHETbLCA, AKLLO NOTATHYTK NepeMuKas,
i BUMKHeTbCA, AKLO NepemMunKady Bianyctutu. (Man. 2)
BippisaHHA

Mig yac o6epTaHHA BiAPI3HOrO AMCKA M'AKO HATUCHITb
PYKOATKY BHM3 i HabnuabTe BIiAPI3HWMIA AWCK A0
3aroTOBKM A1 BiApi3aHHA.

Mpu 3iTKHEHHI Bigpi3HOro AMCKa i3 3aroTOBKOKW ANA
BiAPi3aHHA M'AKO HaTWUCHITb PYKOATKY Aadi BHM3 i
MOYHITb BUKOHYBATH Bifpi3aHHsA.

HKonu npouec BiapiaHHA (@60 BUKOHAHHA Hami4eHOoro
WinMHHOro oTBOpYy) 6yae 3aBepLlUeHUH, NigHIMITb
PYKOATKY i BCTAHOBITb ii y BUXiAHE NONOKEHHSA.

Mpw 3aBepLUEHHi KOXKHOro eTany B NPOLLECi Biapi3aHHs,
BCTAHOBJIIOMTE BUMUKAY B MOJIOMEHHA BUKJ/IOYEHHSA
OFF (BUMKHEHO) ANA 3YNWHKM 06epTaHHA, a MNoTiMm
NPOAOBMYNTE  BWMKOHAHHA  HacTynHoro  etany
Bifipi3aHHA.

OBEPEHHO

LBMAKICTb BigpisaHHA He 36iNblUMTbCA, SAKWO A0
PYKOATKM Byae AoKNafeHo binblue 3ycunns.
3acTocyBaHHA Ayme BE/IMKOro 3yCUana J0 PYKOATKM
npussBefe [0 MNepeBaHTaMeHHA ABuryHa i Ao
3MEHLUEHHA MOro NOTYMHHOCTI.

O60B'ABKOBO BCTAHOBITb BUMWKA4 Y MOJIOMEHHSA
BuKAlo4eHHA OFF (BMMKHeHO) nicna 3aBeplueHHA
po60TH Ta Bif'efHANTE BUIKY Bifi PO3ETKM.

YCTAHOBHA | 3BHATTA BIAPISHONO ANCHA

OBEPEHHO

BuKOpUCTOBYIMTE pyKaBUMYKKM Nig 4Yac po6oTn 3
BiAPI3HNMM Kpyramu.

1. 3HATTA Bigpi3Horo anucKa (Man. 3i4)

(1) NigHIMiITE HUMIKHIO HaNPAMHY (A) | HUMKHIO HanpPAMHY
(B).
MOTUCHITL CTONOPHWUI WTUDT, Wo6 BiH TOPKHYBCS
Lwarnbu aucka.
MoBepHiTb BIAPI3HWIA AWCK, NPOCYHbTE CTOMOPHWW
WTUPT Kpi3b OTBIp y LWaN6i gMCKa i BUKPYTITb 601T
M10 3a [OoMOMOrow LECTUrpaHHOro KJwua, LWo
[OAAeTbCA.

(2) 3HimiTb 60nT, wWaby (A), i wanby AMcKa, a noTiMm
Bif'efHalTe BigpisHMi anck. (Man. 4)

OBEPEXKHO
He 3HimaiTe Kinble YylinbHeHHA abo BTY/IKYy 3i
LUINMHAENA BiAPi3HOro AnCKa.

2. YctaHOBKa Bifpi3HOro gucKa
PeTenbHO BUAanuTe nun 3 Wwamb gucka i 6onta, noTim
BCTAHOBITb AWCK, LW/IAXOM BWKOHAHHA B 3BOPOTHIK
NOCNiJOBHOCTI AiM, ONMCaHMX ANA NPOLEAYPHU 3HATTA
avcka. MoBepHiTb HWMIKHIO HampAMHY (A) i HUMKHIO
HanpAMHY (B) y BUXifHE NONOKEHHSA.

OBEPEXHO
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MepeKoHariTecA B TOMy, WO CTOMOp, SAKUMA O6yB
BUKOPUCTaHUI ANA BCTAHOB/IEHHSA Ta 3HATTA BifPI3HOrO
[ CKa, BCTAHOB/IEHWI Y BiABEAEHOMY Ha3a/, MOJOKEHHI.

1.

Mpoueaypa  3aKpinneHHA
BigpisaHHA (Man. 5i 6)
MomicTiTe 06po6atOBaHUI BUPIG MiX 3aTUCKHUM
npucTocyBaHHAM (A) i 3aTMCKHMM NPUCTOCYBaHHAM
(B), nigHiMiTb MydTy | nepemicTiTb 3aTUCKHe
npuctocyBaHHA (A) 3a JOMNOMOrol PYKOATKW rBUHTA
TaK, Wob BOHO 3/1erka CTMKanoca 3 o6po6aoBaHUM
BMPO6OM, AK NOKasaHo Ha Man. 5.

MoTim onycTiTe MydTy BHM3 | HafiHO 3aKpiniTb
06po6toBaHMit  BUPIG B NOTPIGHOMY MOMOMEHHI
LUIAXOM MOBOPOTY PYKOATKM rBuHTa. Honu npouec
BifpisaHHA GyAe 3aBepLUeHWU, MOBEPHiTb PYKOATKY
rBuHTa 2 a6o 3 pasu ANA 0CcnabNeHHA 3aTUCKHOro
npucTocyBaHHA (A), i 3HIMITb 06pobatoBaHUiA BUPIO,
AIK NoKasaHo Ha Man. 6.

3arotoBru Ana

OBEPEHHO

Hikonm He  3HimawiTe i He  BCTaHOBJOUTE
06po6toBaHMin BUPI6 Nig 4ac o6epTaHHA BiApi3HOro
AWCKa ANA TOro, Wo6 YHUKHYTU OTPUMAaHHSA TpaBMK.
BippisaHHa nig kytom (Man. 7)

MalunHa f03BOSIA€ BUKOHATM BiApi3aHHA nif KyTom 0°
a6o 45°.

Mocnabte pgBa 6Gontm M10 3 ronoBKkamu nig
LIECTUrpaHHUA  TOPLEBUMA KJ/IOY Ha  3aTUCKHOMY
npucTocyBaHHi (B), NoTiM BCTaHOBITb pO604y NOBEPXHIO
Ha 3axOM/IeHHA 3aTMCKHOrO NMPUCTOCYBaHHA nif 6yab-
AKUM KyTOM, piBHMM 0°, 30° abo 45°. Micna 3aBepLUeHH:A
YCTAaHOBKM B NOTPIGHE MOJIOMEHHA, HAAIMHO 3aTArHITH
aBa 10 mm 6onTa.

NepemiweHHA cTauioHapHoro
3aTUCKHOro npuctocyBaHHA (Man. 8)
MakcumanbHa BigCTaHb MirK 3aTUCKHUMK
NPUCTOCYBaHHAMM, IKE BCTAHOBJIIOETLCA MPU BiAnNpasLi
3 3aBofy, TaK camo 165 Mm. Y BUNaAKy, Koau HeobXiAHO,
o6 uA BigcTaHb nepesuwmna 165 MM, nepemicTiTb
3aTUCKHI NPUCTPOI B MOJIOKEHHA, MOKa3aHe LWTPUX-
NYHKTUPHOIO AiHiEl0, NiCAA TOro, AK BUKPYTUTE ABa
6onTn. MaKcumanbHa BiACTaHb Mi  3aTUCKHUMM
npuCTOCyBaHHAMM  MOxe 6yTu BCTaHOBieHa B
asa etanu 200 mm i 235 MM. AKLWO 3aroToBKa Aas
Bipi3aHHA 6yAe 3aHaATO LUIMPOKOLO, 3aTUCKHI NPUCTPOI
MOXYTb 6yTM e(hEeKTMBHO BWKOPUCTAHI  LUIAXOM
3MiHM MONOMEHHA CTaLiOHapHO BCTaHOBIEHOrO GOKY
3axon/ieHb 3aTUCKHUX NPUCTOCYBaHb.

BigpizaHHA poBroi po6o4oi 3arotoBku (Man. 9)
Mepw HiXX po3anoyatu poGOTy, NepesipTe, Yu o6uaBa
KiHLi JOBroi po6040i 3aroToBKW BCTaHOB/IEHO Ha 6/10KK,
AIKi NOBMHHI By T TaKoi camoi BUCOTH, LLO M OCHOBA, LL06
cTabinisysarTu 3aroToBKY.

fIk BUKOpPUCTOBYBaTH KBaapaTHuUii 610K (Man. 10)
[AnA eKOHOMHOro BMKOPUCTAHHA BIAPI3HOrO AWCKa,
AKLWO BIAPISHUIA AWCK Mae Manuii 30BHILLHIK AiameTp,
BCTaHOBITb MiX 3aTncKavamu (A) i (B) KBagpaTHuii 610K
Jelwo MEHLIOro po3Mmipy HiX ob6pob6aoBaHa poboya
3aroToBKa.

HanawTyBaHHA rMn6uHuM BpisaHHA (Man. 11)
AKLWO BIAPI3HUI AWCK Mae Manui 30BHILWHIM AiameTp,
3MiHiTb BUCOTY CTOMOPHOro 6onTa, Wo6 HanawTyBaTn
rMnMbuHy Bpi3aHHA. LLo6 BMKOHATW HanawTyBaHHSA,
nocnabTe KOHTpramKky i noBepTainTe CTOMOPHWUIA GONT.
3aBepluMBLUM HaNaLWTyBaHHA, 3aTArHiTb KOHTPramky,
W06 3adiKcyBaTH CTOMOPHUM GONT Ha MiCL.

3anexHo Bif maTepiany MOXHa 3HATU OBMeyBau.

3axonJieHHA

OBEPEHHO

(¢]
(¢]

AKWo BIAPIHMK AWCK OGyno 3amMmiHeHo, nepesipTe
HanalwTyBaHHA BUCOTM CTOMOPHOro GonTa.

AKWOo CcTOMOpHMM GOAT BCTAHOBJEHO 3aHaATo
HWU3bKO, BiAPI3HUI IMCK MOXE pi3aTh OCHOBY.



7. HanawTtyBaHHA 3axucTy Big ickop (Man. 12)
LLlo6 BigperymoBaTM KyT BCTaHOBJEHHA 3aXWUCTY,
YTPUMYIOYM 3aXMCT Bif, iCKOP 3a [0MOMOrot0 XpecToBoi
BUKPYTKU BUKPYTiTb MBUHT.
LLlo6 BigperynoBaT HanpAMOK  BW/ILOTY  iCKOP
BiAMOBIAHO A0 OTOYEHHA Ta BUMOT A0 POGOTH, 3MiHITb
KYT po3TallyBaHHSA 3aXMUCTY.

8. TpaHcnopTtyBaHHA npucTtpoto (Man. 13)
MepL Hix NepeHoCUTH NPUCTPIKN, NPUKPINITbL ra4YoK ANA
NaHulora Ao naduora; 6epitb NpUCTPIN 3a pyyKy Ans
nepeHeceHHs.

ornaa 1 gornag,

OBEPEXKHO

BWMKHITL MalwuHy | Big'egHalTe BWAKY Bif PO3ETHU

nepej no4yaTHOM NPOBEAEHHA NEPEBIPKU Ta TEXHIYHOro

06CyroByBaHHA.

1. 3amiHa Bigpi3Horo gucka
Konu BigpisHWiA ANCK CTynUTbCA Npu 6e3nepepBHii
eKcnayaTauii, ABWUFYH  MNOYHe  npauiBatM 3
nepeBaHTameHHAM. OTe, pAnAa  3a6esneyvyeHHsn
edeKTMBHOI eKcnyaTtauii BigHOBITb abo 3aMiHiTb
CTYNNEHUN BifPi3HWUIM ANCK.

2. O6cTemeHHA BYrinbHUX WiToK (Man. 14)
Y  [OBUryHi BWMKOPWUCTOBYIOTbCA  BYTi/IbHI  LWITKK,
AKI NOCTYynoBO 3HOWYTbCA. OCKIiZIbKM HagMipHO
3HOLWEHi BYriNbHi LWIiTKM MOXYTb NpMBECTU [0
HECNPaBHOCTI  €NeKTPOABUryHa, CAif  3amiHATH
BYFi/IbHi LWiTKW HOBMMM, AK MOKAa3aHO Ha MasioHKY,
KOMM BOHW OyayTb 3HOWeEHi A0 abo 6ina «Mexi
3HOWYBaHHA». Hpim Toro, 3aB¥Au TpUMaimTe ByribHi
LWITKM B YMCTOTi i OGOB'A3KOBO CTEMTE 3a TUM, W06
BOHW MOI/IM BiJIbHO KOB3aTH B LLITKOTPUMa4ax.

3. MepeBipKka BCTaHOB/IEHUX FBUHTIB
PerynapHo nepeBipAiTe BCi BCTaHOB/EHI Ha
{HCTPYMEHTi TBMHTKU, CTeXTe 3a TWUM, LWO6 BOHMW
6ynn AK cnif 3aTarHyTi. HeralHo 3aTArHiTb rBWHT,
AKUA BUABUTLCA OC/abieHUM. HEeBMKOHaHHA LbOro
npasunia 3arpoxye cepinosHoto HebesneKoto.

4. TexHiuyHe 06CNyroByBaHHA ABUrYyHa.
O6MOTKa ABuryHa - ''cepue” eneKTPOIHCTPYMEHTY.
MposBNANTe HanewHy yBary, CTemayn 3a TUM, o6
06MOTKa He 6yna MoWKoAKeHa i/abo 3aiMTa Maciom
a6o BoAOM0.

5. MacTtuno
[AnA nigTpUMKM MalnMHK B po60YOMY CTaHi NPOTAroM
TpMBanoOro 4acy fo/sMBanTe Macio B OAWMH pas Ha
MicALb y HACTYNHi MicLA NiABeAeHHA Macna.
Micuga nigBefeHHA macna
O YacTtuHa Bana, wo obepTaeTbca
O 3aTWUCKHe NPUCTOCYBaHHSA, WO 06epTaeTbca
O [linAHKa KOB3aHHA 3aTUCKHOIo NpUcTocyBaHHA (A)

6. OuMuieHHA
Yac Bif Yacy npoTupaliTe MalMHY M'AKOI TKaHUHOK
abo nogi6HMM MmaTepiasioMm i BUAANANTe Hanunay
CTPYHKY M 06pi3kun. Byabte obepeHi, He AonycTiTh
noTpaniAaHHA Macaa abo BOAM Y BiACIK ABUIyHa.

OBEPEHHO
MNig yac po6oTu i gornagy cnip 6patv Jo yBaru Mmicuesi
HOPMU i CTaHAapTw.

YKpaiHCbKUH

FAPAHTIA

Mu rapaHTyemo, Wwo aBToMaTH4Hi iHCTpymMeHTHM HiKOKI
BUrOTOB/IEHI 3riAHO MicLUEeBMX BKa3iBOK. Lia rapaHTia He
PO3NOBCIOAXKYETLCA Ha AedeKTn abo NOLKOAMKEHHSA
yepes 3/I0BXMBAHHA, HenpaBW/IbHE KOPWUCTYBaHHA
abo 3BuMyailHe cnpautoBaHHA. fAKWo Bu maete ckapru,
6yAb nacKka, HafiWniTb aBTOMAaTUYHWIA IHCTPYMEHT, He
po3s6upatoun ioro, i3 TFAPAHTIMHUM CEPTU®DIKATOM,
AKUIN 3HAXOAMUTLCA B KiHLi IHCTPYKLii, 1O aBTOPM30BaHOro
cepsicHoro ueHTpy HiKOKI.

NPUMITKA

Yepes NoCTiMHI AOCNigKEHHA | PO3BUTOK, fKi 34iNCHI0E
HiKOKI, TexHi4yHi xapaKTePUCTUKN MOXKYTb 3MiHIOBaTUCA
6€3 nonepeaKeHHs.

IHdpopmauia npo wym Ta Bi6pauio
BumiptoBaHi BennM4MHW 6ynn BU3HAYeHi BiANOBIAHO A0
EN62841.

BuMmipaHUiA cepeiHbO3BaXeHWI piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY:
95 b (A)

BuMipaHUWiA cepeiHbO3BarKEeHW piBEHb 3BYKOBOT MOTYHHOCTI:
108 ob (A)

OpsiraiTe HaBYLIHUKM.

® IHdopmauia npo cuctemy enekTponocTayaHHAa 3
HOMiHasbHOO Hanpyroto 230 B ~

Mpun HecnpUATAIMBOMY CTaHi Mepexi eneKTponocTadaHHA
JaHWM  eNeKTPOIHCTPYMEHT MOXe cTaTu MPUYMHOID
KOPOTKOYaCHMX NajiHb Hanpyru abo KoAMBaHb Hampyru,
L0 3aBaXalTb.

[aHuii eNeKTPOIHCTPYMEHT NPU3HAYEHUI ANA Nij'eAHaHHA
[0 CWUCTEMM E/IeKTPOMOCTa4aHHA 3  MakCUMasbHUM
[OMNYCTUMUM MOBHUM OMOPOM CUCTEMM Zwmax, PiBHUM 0,14
Om B TOuLi NigKIIOYEHHA (pPO3noAisibHa KOpobKa Mepei
eNIeKTponocTa4YaHHA) A0 Mepexi enexTpornocTavyaHHsA
KOopucTyBaya.

HopucTyBay noBMHEH O06GOB'A3KOBO MNepeKoHaTucA B
TOMY, WO AAHWWA ENEeKTPOIHCTPYMEHT OyAe NpUEAHAHUI
TiNbKW O CUCTEMM €1EKTPONOCTaYaHHs, WO 3a/0BOJIbHAE
BUK/1aZieHi BULLE BUMOTU.

Y pasi HeobXxiAHOCTi, KOPUCTyBayY MOXeE 3BEpPHYyTUCA B
KOMMaHilo KOMyHa/IbHOro eNeKTponocTa4yaHHA BiHOCHO
NOBHOrO OMOPY CUCTEMM B TOYL NiAKOYEHHA.

® IHdopmauia woao BUMMUKaya nepepuBHUHKa 3
HOMiHasbHOO Hanpyroto 230 B ~

[aHnii eNeKTPOoIHCTPYMEHT MOBWMHEH eKcnayaTyBaTucA
TiNbKWM B TOMY BUMNaAKy, AKLWO BiH 6yae nNpuegHaHui [o
3anobixHMKa 16 A, 3 xapaKTepuCTMUKOW BiA'€eAHaHHA
Knacy gl.
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Pyccruii

(NMepeBof, OpUrMHaIbHbIX UHCTPYKLUIA)

OBLUME NPABUJIA BE3OMNMACHOCTH NPU
PABOTE C 9JIEKTPOUHCTPYMEHTOM

/\ NPEAYNPEMAEHVE

MpoutuTe BCe nNpeAynpewaeHUAs  OTHOCUTEJIbHO
6e30MacHOCTH,  MHCTPYKLUMKM,  WANIOCTPauuu U
cneuyudpuUKanmm, KoTopble npepocTaB/ieHbl B

KOMMNJIEKTE C 3TUM 3/IeKTponpuGopom.

HeBbinonHeHne Bcex MHCTPYKLMH, MEPEYNCEHHbIX HUKE,
MOET MPUBECTH K [OPAHEHWIO 3/IEKTPUYECKUM TOKOM,
r10Kapy 1/mam cepbe3Hok TpaBme.

CoxpaHaiiTe Bce NpaBuia U MHCTPYKLUU Ha Byayliee.

TepMUH «3/IEKTPOMHCTPYMEHT» B KOHTEKCTE BCEX MeEp
MPEZOCTOPOKHOCTH OTHOCHTCS K SKCI/TyaTUpyeMoMy Bamm
3/IEKTPOMHCTPYMEHTY C NUTaHMEM OT CETEBOH PO3ETHM (C
CeTeBbIM LUHYPOM) MM d/IEKTPOUHCTPYMEHTY C NUTaHUeM
OT aKKYMy/IATOPHOV 6aTapen (6ecnpoBogHOMY).

1) Be3onacHocTb Ha pabo4yem mecTe

a) MNoppepxusaiite

b

)

c)

YUcToTy 7
ocBelleHne Ha paboyem mecTe.
BecropsfoK M /10X0e 0CBeLyeHne MPMBOJAT K
Hec4acTHbIM C/y4asM.

He wWcnonb3yiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI BO
B3PbIBOONACHbIX  OKPYHAIOWUX  YCNOBUAX,
Hanpumep, B HENOCPeACTBEHHOW 6M30CTH
OrHeonacHbIX HMUAKOCTEW, FOPIOYMX ra3oB UK
NerKoBOCNAaMeHSAoWEeNCca Nbiau.
O/IEKTPOUHCTPYMEHTbI MTOPOHAAIOT UCKPbI, KOTOPbIE
MOryT BOCMIAMEHMTb Mbl/ib MM UCTIAPEHUS.
fepwute paeted M HabnopaloWMx  Ha
6e3onacHom paccTosHUU BO Bpems
3IKCM/lyaTauumu 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.
OTBrIeYeHNe BHUMAHUA MOMET CTatb fJI8 Bac
MPUYMHON OTEPH yrpaBieHUS.

Xopouwiee

2) 3dneKTpobe3onacHocTb
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a) CerveBble

b

)

c)

d

-

BUJIKN 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOB
AOJIXKHbI COOTBETCTBOBaTb CETEBOWN po3eTKe.
Hurorpa He wmopuduUuUpyiiTe LwWITENceNbHYIO
BWJIKY HUKOMM o6pa3om. He wucnonbayite
HUKaKue apanTepHble nepexoaHUKH c
3a3eM/IEHHbIMM  (3aMKHYTbIMM Ha 3eMJilo)
3/IEKTPOUHCTPYMEHTaMu.
HemoanguumpoBaHHble  LUTENCE/IbHbIE BUIKW U
COOTBETCTBYIOLYNE UM CETEBbIE PO3ETKU YMEHbLLAT
0nacHOCTb MOPaXeHNs 3IEKTPUYECKNM TOKOM.

He npuKacaiitecb TenoM K 3a3eMJ/IEHHbIM
noBepPXHOCTAM, Hanpumep, K Tpy6onpoBopam,
papuatopam, KYXOHHbIM navTam 2]
XONoAWNIbHUKaM.

Ecsm Balle Tes10 CONPUKOCHETCA C 3a3eM/IEHHbIMMU
MOBEPXHOCTAMM, BO3PACTET ONACHOCTb MOPaMEeHMsA
3/IEKTPUYECKUM TOKOM.

He nopasepraiTe 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTbI
AEeUCTBUIO BOAbI UK BNaru.

Mpn  nonagaHmu BoAbl B 9/IEKTPOUHCTPYMEHT
BO3pacTeT OnacHOCTb MOPAMEHUA 3/IEKTPUHECKUM
TOKOM.

MpaBunbHO  obpawaiTecb CO  LUHYPOM.
HuKorpa He nepeHocuUTe 3/IEKTPOUHCTPYMEHT,
B3ABIUMUCb 3a LUHYP, HEe TAHUTE 3a LUHYP U He
fAepraiTe 3a WHYP C LeNbl0 OTCOEAUHEHUsA
3/IEKTPOMHCTPYMEHTa OT CETEBOM PO3ETHU.
Pacnonaraiite WHyp nogasnblie OT UCTOYHUKOB
Tenna, HeTeNnpPOAYKTOB, NPEeAMETOB C OCTPbIMM
KPOMKaMMu U ABUHYLUIMXCA AeTaneu.
lNoBpexaeHHbIe nm 3anyTaHHble LUHYPbI
YBE/INYUBAIOT ONTACHOCTb MOPAHEHUSA 3NIEKTPUYECKUM
TOKOM.

e)

f)

3)
a)

b

~

c

~

d)

e)

f)

9)

Mpn 3KcnayaTauun 3N1EKTPOUHCTPYMEHTa BHe
MomMelLeHU, UCMOoNb3yiTe  YAJIMHUTENIbHbIN
WWHYP, NpefHa3Ha4YeHHbli A/1A UCNO/Ib30BaHUA
BHE MOMELLEHUA.

Hcnonb3osaHme WHypa, npeaHasHa4eHHoro A/
paboTbl BHE MOMELYeHUH, YMEHBLIMT ONacHOCTb
ropaMeHnsi 3/IKTPHYECKIM TOKOM.

Mpu 3KcnayaTauuu 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTa BO
BNaHOW cpeae WUCNosb3yWTe YCTPOWCTBO
3aLUTHOTO OTKJIIOYEHWUA UCTOYHUKA MUTaHUA.
Ucnonb3oBaHme ycTporicTea 3alMTHOro
OTH/IIOYEHNA  YMEHbLUMNT O0NacHOCTb [1opameHnA
S/IeKTPUHECKNUM TOKOM.

JlnyHan 6e3onacHOCTb

ByabTe roToBbl K HEOHMUAAHHBIM CUTyaLUAM,
BHUMaTe/IbHO c/ieguTe 3a CBOMMU JeUCTBUAMMU
W PYHOBOACTBYMTECHb 3A4paBbliM CMbIC/IOM MNpU
3KcnayaTauumu 3/1IeKTPOMHCTPYMEHTA.

He wucnonbayiite 3/1E€KTPOMHCTPYMEHT, Korga

Bbl yCTaJMi WM HaxofuTecb MNOA BJUAHUEM
HapKOTUKOB, a/IKOTONA WM JIEKAaPCTBEHHbIX
npenaparos.

MrHoBeHHass MoTeps  BHMMAaHus BO  BPEMS
SHCIyaTaymm  97IeKTPOMHCTPYMEHTOB — MOMET
MPHBECTH K Cepbe3Hok TpaBme.

WUcnonb3yiiTe  MHAMBUAYyasbHble  CpeacTBa

3awuTbl. Bcerpa HapeBaiiTe cpepcTBa 3awWwmThl
rnas.

CpegcTea 3alyuTbl, TaKMe KaK pOTUBOIbLIEBOM
pecnupatop, 3aluTHas o06yBb C HECKO/Ib3KOM
MOAOLLUBOM, 3alYWUTHBIN LLIEM-KacKa MM CpesacTBa
3alMTbl  OpraHoB  C/yxa, MCro/Ib3yemble B
COOTBETCTBYIOLYMX YC/IOBUSAX, CHU3AT YUCJI0 TPABM.
UsberaitTe HenpegHaMEPEHHOro BHJOYEHUA
aBuratens. Y6egutecb B TOM, YTO BbIK/lO4aTeslb
HaxopuTCcA B  MOJIOHEHUU  BbIKJIOYEHUA
nepes  NOAHUMaHWEM, MEPEHOCKOW  Wau
nogcoeguHeHMEeM K CeTeBOW po3eTHe u/unu
nopTaTMuBHOMY 6aTtapeiiHoOMy UCTOYHURY
NATaHUA.

lNepeHocka 3/1EKTPOMHCTPYMEHTOB, Korpa
Bbl [AEpHUTE naney Ha BbiKAYaTene, Win
noAcoeanHeH1e /1eKTPOUHCTPYMEHTOB K CeTeBOM

pO3€eTHe, KOIZA BbIK/OHATE/lb  HAaXOAWTCA B
10/10MEHMN BK/TKOYEHNS, NPUBOANT K HECYacTHbIM
Cryqasm.

CHumUTe Bce peryMpoBoYHbie unm
raeyHble HAO4U nepeq, BHJIIOYEHUEM
3JIEKTPOMHCTPYMEHTa.

[aeyHbl¥ MM PerysIMpoBOYHbIN K04, OCTaBEHHbIH
MpUKpenaeHHsIM K Bpaljaroledics — getanm
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA, ~ MOMET — [PUBECTU K
MO/TYHEHMIO TPaBMbI.

He TepsiiTe ycToituMBocTb. Bce Bpems umeite
TOUYKY OMOPbl U COXPaHATE paBHOBECHE.

310 rnomMomet nydiwe ynpasisiTb
3/IEKTPOMHCTPYMEHTOM B HenpeaBUAEHHbIX
cUTyauymsx.

OpeBaiiTecb  Hapgnewawum o6pasom. He
HapeBaiiTe NPOCTOPHYIO oaeway uwnm

loBe/IpHble uspenua. flepxute Bawm Bonochl
W Ofie Ay KaK MOMHO Aasiblie OT ABUHYLUXCA
yacTeu.

lpocTopHaa opewaa, oBeMPHbIE WU3AEMA WIN
A/IMHHbIE BOJIOCbI MOrYT MOMNacTb B ABUMYLUMECH
yacrtm.

Ecnn  npepycMoTpeHbl  ycTpoWcTBa  AsA
npucoeguHeHUa npucnocobieHuii Ansa oTBoga
n cbopa nbuu, yb6eautecb B TOM, YTO OHM
npUcoeauHEHbl U UCNOJIb3YIOTCA Haa/eHalum
o6pa3zom.
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Ucnonb3oBaHue — faHHbIX — YCTPOHCTB — MOMET
YMEHBLUMTb OMACHOCTH, CBA3AHHBIE C MbI/IbIO.

He noaBonAiTe 03HaKOMJIEHUIO, NOJTY4EHHOMY
B pe3y/nbTaTe 4acToro  WCMO/b30BaHUA
MHCTPYMEHTOB, yCbiNUTb Bawy 6auTenbHOCTb
M OCTOPOHOCTb MU MFHOPUPOBATb MPUHLUMbI
6e3onacHoi 3KCnyaTaLMu UHCTPYMEHTa.
HeocTopoHoe [eiCTBUe MOMET CTaTb MPUYUHOM
CepbLEe3HON TPaBMbI B 4O/ CEHYHABI.

AKcnayartauma " o6cnyHuBaHue
3JIEKTPOUHCTPYMEHTOB
a) He neperpyainre 3/IEKTPOUHCTPYMEHT.

b

)

c)

d

e

L=

)

f)
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WUcnonb3yiTte Hagnewawui [na  Bawero
NPUMEHEHUA INIEKTPOUHCTPYMEHT.
Haanematymii B/IEKTPOUHCTPYMEHT b6yaer
BbIMO/IHATL paboTy Jyulle WM HaJexwHee B TOM
pexrme paboTbl, Ha KOTOPbIK OH PacCYUTaH.

He wucnonb3yite  3/1IEKTPOUHCTPYMEHT C
HeucnpaBHbIM  BblH/lO4aTeleM, €ec/u ¢
ero nomoLblo Henb3sa 6yfAeT BHAYUTD W
BbIK/IIOYUTb UHCTPYMEHT.

Haabii  9/1eKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIM HE/b3SA
ynpaBisATb C MOMOLYbIO  BbIK/tOYatens, 6yaetr
MPeACTaB/IAThL OMACHOCTb, M ero 6y[eT Heo6Xx04MMO

OTPeMOHTHpOBAaThb.
OTcoepuHuTe wTencesibHyro BUJIRY oT
UCTOYHUKA nuTaHuAa n/vnm yganute

6aTtapeiiHblii 670K, €C/M  OH CbEMHbI,
OT 3/IGKTPOMHCTPYMEHTa nepep  Hayajom
BbINOJIHEHUA KaKkUx-nmbo perympoBoK,
nepeg cMeHOW NpuUHaaNerHOCTerM UAKU nepepn
XpaHeHUeM 3/IeKTPOUHCTPYMEHTOB.

Takne npoguaaxTMyeckne mepbl 6e30M1acHOCTU
YMeHbLat onacHocTb HernpegHaMepeHHoOro
BHJIIOYeHWA ABUratesia 3/1IeKTPONHCTPYMEHTaA.
XpaHute Heucnosib3yemble
3/IEKTPOMHCTPYMEHTbIBHEAOCTYNHOM A/1A fieTel
MecTe, M He pa3peluaiTe JAAM, He YMEeoLWUm
o6pawaTbCa C 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM WU He
M3Y4YUBLUIMM JaHHOE PYKOBOACTBO, paboTaTb C
SJIEKTPOUHCTPYMEHTOM.

O/IEKTPOUHCTPYMEHTbI NPEACTaBAAT 0NacHOCTb B
PYyKax HeNnoZroToB/IEHHbIX 10/1b30BaTENEN.
Copepmure 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTbI 7]
NMPpUHap/IelHtHOCTU B UCNPaBHOM COCTOAHUMU.
MNpoBepbTe, HET JIN HECOOCHOCTU WM
3aefaH1A OBUHYLMXCA YacTei, NOBpemaeHUA
aeTtaneu unu KaKoro-nm6o apyroro
06CTOATENIbCTBA, KOTOPOE MOMET NOBAUATb Ha
(YHKUMOHMPOBAHUE  3JIEKTPOMHCTPYMEHTOB.
MpU HanUYUKU NOBpPEHAEHUA OTPEMOHTUpYHTE
3/IEKTPOMHCTPYMEHT Nnepep ero akcnayartauuen.
Bo/1bL110€e KOIM4YecTBO HECHACTHbIX CJ/lyHaeB CBA3aHoO
C M/I0XMM O6C/TYHMBAHNEM 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOB.
CopepHuTe pemyliMe WHCTPYMEHTbl OCTPO
3aTO4YEHHbIMU U YUCTBIMU.

Hapnemawmm  obpasom  cogepmalymeca B
HCMpaBHOCTU pexylne UHCTPYMEHTbl C OCTPbIMU
PEHYLMMM KPOMKaMM 6yAyT MeHblue 3aegatb U
OyAyT /Ierye B yrpasB/ieHNH.

Ucnonbayiite 3/IEKTPOUHCTPYMEHT,
NMPUHaAIeHHOCTH, HacapHu n T.N. B
COOTBETCTBMM C [AaHHbIM PYHKOBOACTBOM,
NPUHUMaA BO BHMMAaHWE YCJIOBUA U 06bEM
BbIMNOJIHAEMO pa6oTbl.

HcnonbzoBaHne S/IEKTPOUHCTPYMEHTa An4
BbIMOJIHEHUA PaboT HE MO MPAMOMY Ha3HaYeHMIO
MOET MPUBECTU K ONACHOM CUTyaLmm.
MNoppepHunBaliTe py4ykn U NOBEPXHOCTU 3axBaTa
CYXUMMU, YUCTbIMU U HEe3arpA3HEeHHbIMU MacJiom
Y CMa3KOoMW.

Pyccrui

CHO/Ib3KME py4YKM W [OBEPXHOCTM 3axsaTa He
M03BO/IAIOT 6€30MacHo yrnpaB/isiTe UHCTPYMEHTOM U
KOHTPOJIMPOBATE €0 B HEOMHMAHHbIX CUTYaLMSAX.

5) O6cnymHuBaHue

a) O6cnykuBaHMe Ballero 3/1IEKTPOUHCTPYMEHTa
AOJIIKHO BbINOJIHATLCA KBaJIM(ULUPOBAHHbIM
npeAcTaBUTENIEeM  PEMOHTHON  CAyHObI €
MCMoNb30BaHWeM TOJIbKO MAEHTUYHbIX
3anacHbIx YyacTei.
970 o0becrneynT COXpaHHOCTb M 6e30nacHOCTb
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTHU

[AepHuTe noaanblue oT AeTel U HEMOLLHbIX JI0AeMN.
Ecnn MHCTPYMEHTbl He WCMOJb3YIOTCA, UX crepyet
XpaHWUTb B HEAOCTYMHOM ANA fAeTel M HEeMOLYHbIX
niopen mecre.

NMPABWJIA BE3OINACHOCTU NPU .
OBPALLEHWUU C OTPE3HON MALLMHON

1) MpaBuna 6Ge3onacHOCTM nNpuU o6GpalleHUU C
OTPEe3HOW MalUMHOMK

a) HwuKTO, BHNlOYaA onepaTopa, He AOJIKEH CTOATb
B NJIOCKOCTK Bpaljaloujeroca Kpyra. 3awutHoe
npucrocobsieHne rnomoraeT 3aluTUTL orepatopa
OT (parMeHTOB C/IOMaHHOrO Kpyra v CJy4YalHoOro
COMPUKOCHOBEHUSA C HUM.

b) WUcnonb3yiite TOJIbKO cBA3aHHble
apMupoBaHHble OTpe3Hble KPYru pAaA 3Toro
A/IEKTPOUHCTPYMEHTA. EC/M  npuHag/iexHoCcTb
MOM{HO YCTaHOBMTb Ha 3/IEKTPOMHCTPYMEHT, 3TO
eLlye He 3Ha4nT, YTo OHa byAeT paboTaTb 6e30MacHo.

c) HomuHanbHaa CKOpPOCTb  MPUHAAJIEKHOCTH
He [ON¥Ha npeBbllaTb MaKCUMasbHYO
CHOPOCTb, YKa3aHHYIO Ha 3/IEKTPOUHCTPYMEHTE.
lpuHaanemHocTn, — ucrnosb3yemble B paboTe
fpy CKOPOCTH, KOTOpasA BbIle MX HOMMHA/IbHOM
CKOPOCTH, MOryT C/IOMatbCA M pPasBajMTbCA Ha
yacrtu.

d) Hpyrm [ponMHbl  MCNoONb30BaTbCA  TOJIBHO
COrlacHO PEeKOMEHAOBaHHbIM pa6otam. K
npumepy, He waudyitTe GOKOBOI CTOPOHOIA
OTPEe3HOro Kpyra. A6pasuBHble OTPE3HbIE Kpyru
rpeAHasHa4YeHbl 418 NepUGHEPUIHOro LWINPOBaHNUSA;
CU/Ibl, Npuaraemble K 3TUM Kpyram CGOKY, MoryT
BbI3BaTb MX Pas3pyLLUeHHe.

e) dnaHubl Kpyra He AO/IHHbI UMETb NOBPEHAEHUN
W [ONKHbI  COOTBETCTBOBaTb  AuaMeTpy
BbIGpaHHOro Kpyra. [Ipasu/bHO M0[06paHHbIE
¢naHybl  NOAAEPHUBAIOT — KPYr,  yMeHbluas
BEPOATHOCTb €ro MoJIOMKH.

f) BHewWwHWI suameTp 1 TONILMHA NPUHAAIEKHOCTH
He A0/1HKHbI BbIXOAUTb 3anpepesibl HOMUHAIbHOM
MOLLHOCTU 3/IEKTPOUHCTPYMeHTa. Ec/m pasvep
MPUHaANEHOCTEN  10Z406paH  HerpaBu/bHO,
MUX HEBO3MOMHO OrpaguTb U KOHTPO/JMPOBAaTL
Hagnexalymum o6pa3som.

g) Pa3smep oTBepcTUit KpyroB U (pnaHueB foNKeH
MOJIHOCTbIO  COOTBETCTBOBaTb  LUMUHAENIO
3NIEeKTPOUHCTPYMEHTA. Hpyri m ¢aHLbl, pasmep
OTBEPCTMA KOTOPbIX HE COBMNAAAeT C MOHTaMHOM
4acTbl0 3/IEKTPOMHCTPYMEHTa, pa3basiaHCHpPYIOTCH,
6yAyT CU/IbHO BUGPMPOBATL M MOTYT CTaThb MPUYUHOM
rnoTepu ynpas/ieHus.

h) He wucnonb3yitTe noBpemAeHHble  KPYru.
Mepep KamabiM UCNOJIb30BaHMEM MpoBepANTe
KPyrM Ha Ha/auuyuMe CKOJIOB M TpelwuH. B
cnyyae naAeHUA 3JIeKTPOUHCTPYMEHTa Waun
nNpUHapierHoOCTH, yb6eguTecb B OTCYTCTBUM
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NOBpPEHAEHUA WU yCTaHOBUTE Kpyr, He
UMeloWwnii noBpewpaeHuii. Mocne npoBepKrU
M YCTAaHOBKM HKpyra BCTaHbTe TaK, 4TOGbI
NJIOCKOCTb BpalleHUA Kpyra 6biia HanpaB/sieHa
B CTOPOHY OT Bac MW JofAew, HaxoAAwuxca
B6/IM3M Bac, U BHJIIOYUTE INIEKTPOUHCTPYMEHT
C MaKCUMaJIbHO CHOPOCTbIO 6e3 HarpysKu
Ha OfHYy MWHYTY. Bo Bpems TaKoi npoBEPKM
MOBPEHKAEHHbIE KPYrH 06bIYHO pa36bUBaroTCH.

i) HapeHbTe cpepcTBa UHAUBUAYANIbHOMW
3awmTbl. B 3aBucMMOCTM OT Buaa pa6oTbl,

VICI'IOnb3yﬁTe LWUTOR-MacRYy, 3auuTHble
U npepoxpaHuTesibHblie OYKMU. Mpu
HEOGXOAMMOCTM HageHbTe pecnupaTtop,

CpefcTBa 3aluThbl C/yXa, MepyaTku U pabouuii
¢apTyK, cnocobHble 3aWUTUTbL OT NonajaHua
¢parmeHTOoB  abpasuBa WAM  3aroTOBHKMU.
CpepcTsa 3alymnThbl r1a3 [AO/HHbI 3alymLyath raasa
OT ronagaHuA JNIeTAMX OBPE3KOB, KOTOPbIe
BO3HUKAIOT MpPH  BbIMOJHEHUN PAa3/IMYHbIX BUAOB
pabort. JlnyeBasa Macka mam pecnupatop AOJIHHbI
OTUALTPOBLIBATL  YaCTULbl  MblM,  KOTOPblE
obpasylTca BO BpemA paboTbl. [mtesnbHoe
B/IMAHWE CU/IbHOIO LLyMa MOMET Bbi3BaTb MOTEPIO
cnyxa.

i) Jllopn ponkHbl HaxoAuTbCcA Ha 6Ge3onacHom
pacctosHMM oOT paboyero mecrta. Jlo6oit
YesioBEK, BXOAALWMUNA B 30HY, rae BbINOJHAETCA
pa6ora, POJIHEH HapeTb cpepcTBa
WHAUBUAYANIbHOW 3aWmTbl. ®parmeHTsb!
3aroToBKU M/ C/IOMAHHOIO Kpyra MOoryT OT/ieTeTh
M HAHEeCTV TpaBMy JII0AAM, Aae He HaXO4ALYMMCS B
HernocpeACcTBeHHOH 6/1M30CTH OT pabo4ero MecTa.

k) Pacnonomurte Kabenb TaK, YTOGbl MCKIOYUTH
BEPOATHOCTb  €ro  COMPUKOCHOBEHUA  C
Bpaljamowenca npuHaaieRHocTblo. B ciyqae
notepu  ynpaBneHuA  Kabesib  MOMET  ObiTb
nepepe3saH mUm 0604paH, a pyka MoKeT NonacTb BO
BpaLyaroLMKCA KPYr.

) PerynapHo npouuwaite BEHTUAALUOHHbIE
OTBEPCTUA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA. BeHTunaTop
ABuratesifi BcacblBaeT bl BHYTPb Kopriyca, a
4YPEe3MEepPHOE HAaKOM/IEHNE METAa/I/IMYECKOM blIN
MOBbILLIAET PUCK MOPAIKEHNSA BNIEKTPUHECKUM TOKOM.

m) He BHAouYaiiTe 3/1€KTPOMHCTPYMEHT B6U3U
NerkoBocniaMmeHAlOWMUXcA MaTtepuanos. He
UCNONb3YyWTe 3IEKTPOUHCTPYMEHT, pa3melyas

ero Ha ropltouyeil NOBEPXHOCTHU, TaKOM HKaK
aepeBo. McKpbl  MOryT — BOCM/IaMEeHUTb — 9TH
martepmasbi.
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He wucnonb3yiiTe NpuUHapsIelHOCTH, HKOTOpblie
Heo6X0AMMO OXNIamAaTh NPU NOMOLLU HULKOIO
oxnagutena. Mcrosnb3osaHme BOAbI WM APYrov
OX/IaMAAloEN HMAKOCTN MOMKET [PUBECTU K
CMEPTE/ILHOMY [OPAKEHUIO 3/IEKTPUHECKUM TOKOM.

OTAa4YM U COOTBETCTBYIOLWME NPeaynperaeHUa
Otga4a - O9TO BHe3alHblii OTCKOK MHCTPYMEHTa
B pesysnbrate  3aljeMeHus WM 3auernieHus
BpaLyaroLerocs Kpyra. 3aljemneHme uam sayenieHme
BbI3bIBAIOT ~ PE3KYID ~ OCTAHOBKY  BpalyaroLyerocs
Kpyra, KOTopas B CBOK 0YEpPeAb MPUBOAUT K OTCKOKY
HeynpaB/iIAeMoro — pexyujero  670Kka  BBEPX 10
Harpas/IEHMIO K ornepaTopy.

H npumepy, ecm wangoBasibHbIN KPYr 3aLeMUTcsa nm
OCTaHOBUTCA B 3arOTOBKE, TO Kpau Kpyra, KOTOpbiIi
BXOAALMI B 30HY 3alyeM/IEHNs, MOMET Bpe3aTbCA
Br/ly6b MaTepuana, 4YTO MPMBEAET K BbIXOAY WM
Pe3KoMy BbIOPOCY Kpyra Hapys#y. OTO TaKiKe MOmeT
cTaTh MPUYUHON MOSIOMKH LLISMGOBAILHOO KPYra.

Orga4a—aTopesy/ibTaT HenpaBu/ibHOrO UCMO0/Ib30BaHUSA
B3/IEKTPOMHCTPYMEHTA W/Wan HECOB/IIOAEHNSA TEXHUKU
KCyaTaLmum MM pabodero Pemmuma, KoTopbii MOHKHO
npeoTBpaTUTb, CO6/IIAas COOTBETCTBYIOLME MEpPbl
MPEAOCTOPOIKHOCTH, MPEACTABIEHHbIE HUME.

a) Hpenko pepwuTe  3/1IGKTPOUHCTPYMEHT U
3aliMuTe TaKoe NMoJIoHeHue, NPU KOTOPOM Balue
TeNI0 U pyKa CMOryT OKasaTb COMpPOTWUBIIEHUE
cune otaayn. OnepaTop MomeT KOHTPOAMPOBaTbL
cuny  otgaud,  [eHCTBYIOWYl0 B BEpXHeM
HanpaBieHn1, €C/M  MPEANPUHATBI  MPaBU/IbHbIE
MepbI NPEAOCTOPOHHOCTH.

b) He 3aHumaliTe NnosiokeHne Ha IMHUY BpaLLeHUA

Rpyra. [lpu oTga4e pexxyLuymii 610K 6y4eT BbIGPOLLIEH

BBepX B Hanpas/ieHn1 oneparopa.

He ycTtaHaBnuBaiTe NWAbHYIO Lenb, se3Bue

ANA pe3bbbl MO [epeBy, CErMEeHTUPOBaHHbIN

anMa3Hbli Kpyr ¢ nepudgepuitHbiM 3a30pom

6onee 10 mm unu 3y6yaToe NUbHOE MOJIOTHO.

TaKune nosI0THa 4acTo MPMBOAAT K OTAaqe m notepe

KOHTPOJIA.

d) He ponyckaiiTe 3aKAMHUMBaHWA Kpyra M He
AAaBUTe Ha Hero CJIMLKOM CU/1bHO. He nbiTaiTech
caenatb CNIULLKOM rny6oKuit Happes.
YpesmepHoe HanpsmeHne Ha Kpyr yBe/M4MBaeT
HarpysKy W NOABEPIEHHOCTb K MepeKpyYnBaHmIo
nan G/IOKMPOBKE Kpyra B Hajpese M osblluaeT
BEPOATHOCTb OTAA4M U/ MOJIOMKM KpYra.

e) Ecnn Kpyr 3acTtpan wam pesKa npepsanacb
no KaKoW-11M60 npu4uHe, BbIK/IlOYMTE
3/IEKTPOMHCTPYMEHT " AepwuTe ero
HEMoABUIKHO, MOKa HKPYr He OoCTaHOBMUTCA
nosiHoCTblo. HUKOrga He nbiTaTecb BbIHYTb
OTpe3HOW Kpyr W3 Hajpesa, MOKa Kpyr
HaxoAuUTCA B  [BUEHUHW, HHaye MOKeT
NPOU3ONTU  oTAava. YcTaHoBUTE  MPUYMHY
3acTpeBaHuA Kpyra 1 ycTpaHuTe ee.

f) He HauuHaliTe NOBTOPHYIO pPe3Ky, ecau Kpyr
WHCTPYMEHTa HaxoAWTCA BHYTPU 3aroTOBHMW.
[faiite Kpyry Ha6paTb MOJIHYIO CHOPOCTb W
OCTOpPOXHO BBEeAuTe NOBTOPHO B Happes. Hpyr
MOKET 3acCTpATb, BbIPBATbCA U/IN OTCKOYUTb, €C/IN
3arycT1Tb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT MOBTOPHO, Korja
KpYyr HaxoAMUTCA BHYTPM 3aroTOBKM.

g) Mpu pa6ote ¢ HecTaHAapTHbIMU (60NbLIMMMU)
3aroToBKaMy NojKNagbiBaiTe Nop HUX Onopbl,
4YTOGbl CBECTU K MMHUMYMY PUCK 3alieMIeHUA
Kpyra W otpauu. bosblume 3arotoBKU MOryT
nposucaTh o4 co6CTBEHHbIM BecoM. [ToaTomy o
TaKnMmm 3aroToBKamu BO3Jie JIMHUM obpesa 1 Bo3se
Kpaes geTa/m ¢ 06emx CTOPOH Kpyra Heob6Xo4MMO
YCTaHOBUTb OMOPbI.
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AONOJIHUTEJIbHbIE YKA3AHUA MO
OBECMNEYEHWIO BESOMNACHOCTHU

1.

Ao

Mcnonb3yite cTaHAaApTHbIM  OTPE3HOW  AWCK
nepneHanKyISpHOM eMy paGoyert NOBEPXHOCTH.
O6ecneybTe 3alMTy OT UCKP NPK OTPE3aHU.
3amMeHuTe OTPEe3HOM AUCK Haa/1exallm 06pasom.
Bcerga BHMMaTeNbHO cneauTe 3a Tem, 4To6bl He Gbian
ocnabneHbl Aetany, (GUKCUPYIOLWME OTPE3HOM [MUCK.
HeucnpaBHble AeTtanv npuBeayT K MOBPEMAEHUIO
OTPE3HOro AucKa.

Y6eputecb B TOM, 4TO Ha obpabaTbiBaeMOM WU3aenmMn
OTCYTCTBYIOT MOCTOPOHHWE MPEAMETbI, Hanpumep,
reo3au.

A6pasunBHbIE JUCKU JOTHKHbI XPAHUTLCS B COOTBETCTBUU
Cc Tpe6oBaHWAMW W3rOTOBUTENS U C HUMM creayet
o6paLaTbCa OCTOPOHHO.

Ha



7. Y6eauTechb B TOM, YTO YCTaHOBJ/IEHHbIVM AUCK BbIGPaH B
COOTBETCTBUM C TPE6OBAHUAMM U3rOTOBUTENSA.

8. HwuKoraa He Ucnonb3ayiTe MalWHY 63 yCTaHOBIEHHOTO
3aLMTHOrO NPUCNOCOBIEHUA.
Bceraa WCnonb3ymte MNpefoXpaHUTEsIbHbIA - KOMYX.
MpepoxpaHUTeNbHbIV KOMYX 3allyLaeT nosb3oBaTens
OT (parMeHTOB, KOTOPbIE MOTYT OT/IETETb OT PEKYLLETO
[IMCKa, U OT C/ly4aiHOro KOHTaKTa C PEXYLMM AUCKOM.

9. Y6eauTtecb B TOM, YTO NPEAOXPaHUTENIbHbIA KOMYX
(YHKLMOHMPYET HOPMaJIbHO M ABUraeTca cBobogHo. He
G/IOKMPYWTE NPEeAOXPaHUTEIbHBINA KOMYX B OTKPbITOM
MOJIOMEHNN.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

10.

11.
12.

Pycckruii

3aKpenuTe 3aroToBKY. Mcnonb3oBaHWe 3aMWMHOrO
yCTpOMCTBA WM TWUCKOB MO3BOMUT 3adUKCHpOBaTb
3aroTOBKY HafleXHee, YeM 3TO MOXHO caenaTb pyKamu.
He ncnonb3yiTe NWUbHbIA AUCK.

XpaHuTe MaLlMHy TaK, 4Tobbl He co34aBaTb ONacHOCTU.
MaluimHa AoMiKHa XpaHUTbCA B CYXOM MecTe MofA
3aMKOM.

OTO NO3BOUT NPefOTBPATUTL NMOBPEKAEHWNE MaLLMHbI
BO BPEMS XPaHEHUSA U He AOMYCTUTb ee UCMOoNb30BaHUe
HeKBaIMAULMPOBAHHBIM NEPCOHAIOM.

HanpseHue (no pervoHam)*1

(220 B, 230 B, 240 B) ~

MoTpebnsemas MOLWHOCTL*1 2200 W
A A B
dopma ‘ " | v <
maTepuana gns
ot e a g [—
BbicoTa x lWunpuHa AxB
Yron pesku 0° 120 mm 115 mm 90 MM x 200 MM 130 mm
Yron peaku 45° 115 Mm 104 Mm 110 MM x 104 Mm 100 MM

OTpesHom ancK

(ApMUpPOBaHHbIM BOJIOKHUCTbIM HAMOJIHUTENIEM OTPE3HOM AUCK)

2355 x 925,4 x 4 MM

Yncno 060poTOB XONOCTOrO X043 4100 mMuH-1
Makc. paboyas OKpy*KHasa CKOPOCTb 4800 M/MUH
Bec*3 17,0 Kr

*1 [NpoBepbTe NacnopTHYI TabAMYKY Ha U3AENNK, TaK KaK OHa MEHAETCA B 3aBUCMMOCTU OT permoHa.
*2 MaKcumManbHbI pasMep pesku paBeH AOCTYMHOMY pasMepy PesKW, Koraa OTPesHOM AWCK ele He3Ha4YUTeNbHO

M3HOLLEeH pa3pe3aeMblM MaTepuasiom.

*3 CornacHo npouegype 01/2014 EPTA (EBponelicKkoi accoumanym NponsBoanTeNen 3NEKTPOUMHCTPYMEHTA)

CTAHOAPTHBIE AKCECCYAPDI

(1) OTPEBHOM [UCK. ...ccueeeureeniieaneeeiee ettt 1
(2) MaeyHbIV KoY B BUAE WECTUNPAHHOIO CTEPMHHA ......... 1
OBJIACTb NPUMEHEHUA

O6pesKa pasnnyHbIx MeTaNIMYECKUX USAENI, Hanpumep,
TPY6, KPYI/IbIX CTEPIKHEN W CTasIbHBIX (PACOHHBIX U3LENIA.

NOAroTOBKA K 9KCNNYATALMUAU

1. UCTOYHMK aNneKkTponuTaHusa
Mpocnegute 3a Tem, YTOGbI MCMOL3YEMbIi UCTOUHMK
9/1eKTPONUTAHNA COOTBETCTBOBa/I TpPEGOBaHUAM K
MCTOYHUKY 3/IEKTPONWUTaHWUA, YKa3aHHbIM Ha TMMNOBOM
Tab/IMyKe u3genms.

2. Nepekntoyarennd "Bra./ Bbikn."
Y6eautecb B TOM, YTO MepeK/oyaTeslb Haxo4uTcA B
nonoxexHun "Bbikn.". Ecnn Bbl BCTaBaseTe WTencenb
B PO3€ETHY, a NepeKr/ioyaTelb HAXOAUTCA B NMOIOKEHNUM
"BK/.", WMHCTPYMEHT HEMeAJIeHHO 3apaboTaeT, 4TO
MOMET CTaTb NPUYUHONM CEPbE3HON TPaBMbI.

3. Yanuuutenb
Korga pa6oyaa nsowagKa ypaneHa OT WMCTOYHWMKA
3/IEKTPONUTaHKA, noNb3ymTech YA MHUTENEM.
YanuHuTeNnb AOoMKeH MmeTb Tpebyemyto nnowanb
rnonepeyHoro ceyeHuss W obecneunBaTb paboTy
MHCTPYMeHTa 3afjaHHOM MolHOCTU. PaamaTtbiBaiite

YAMHUTENb TONIbKO Ha peasibHO HeobXoaumylo AnA
[laHHOTO KOHKPETHOrO NPUMEHEHUSA AJINHY.
YcTaHoBWTe MallMHy Ha POBHOW r1afiKoM NOBEPXHOCTH
1 3aduKCUpyiTe B YCTOM4MBOM cocTosHuW. [epep
OTNpaBHKOW 06opyfOBaHWe MoABepraeTcs CTPOromy
3aBO/ICKOMY KOHTPO/IO Ha rfpeaMeT 3aluTbl OT
MOPaMeHUA  ANEKTPUYECKMM  TOKOM BO  BpeMms
3KcnyaTauum.

TaK KaK MoABMMHbIE YaCTW 3aKPEnIAIOT HaTAKEHWeM
Luenu Ha BPeMA TPaHCMOPTUPOBKW, CHUMUTE Lemnb
C LEMHOro KploKa MyTeM HamatuA Ha PYKOATKY
nepexo4aTens.

Y6eamTech B TOM, 4TO BCE OTPE3Hble JUCKN HaXoAATCsA
B MAea/IbHOM COCTOAHMM M Ha HWUX He BUAHbI LiapanuHbl
1 TPeLLMHBbI.

HecmoTps Ha TO, 4YTO OHM ObUIM  HAAEHHO
3aurKCMpoBaHbl Ha 3aBOje Nepej OTNPaBKOM, B LienAX
6e30MacHOCT MOBTOPHO 3a(PUKCUPYITE 3arUMHble
ramku.

3almTHan KpbllWKa (KpbIKa AMCKa) npeaycMoTpeHa
ANA  NPeAoTBPaLleHUA BO3MOMHbIX HEMPUATHOCTEW,
Hanpumep, MOABMEHWA  TPelMHbl Ha  OTPE3HOM
AuCKe. HecmoTpa Ha TO, 4YTO OHa 6blna HafemHo
3auKcMpoBaHa Ha 3aBogie nepej oTNpPaBKOW, B LiefAX
6€e30MacHOCTN MOBTOPHO 3a(UKCUPYMTE KpEenerHble
BUHTbI.

Mpu 3ameHe 0TPe3HOro AncKa obasaTesnbHo yoeanTech
B TOM, YTO yKa3aHHas pacyeTHas OKpYMHas CKOpOCTb
OTPE3HOro [MCKa, MNpefjHa3Ha4YeHHoOro A/ 3aMeHbl,
paBHa uaun npesbiwaeT 4800 M/MUH.
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Pyccruii

10. O6a3aTenbHo y6eautecb B TOM, Y4TO K MallMHE He
MPUKPENJIEH FaeyHblii KoY B BUAE CTEPHHA, KOTOPbIM
NpUMEeHAETCA ANA 3aTATMBAHWA WM CHATUA OTPE3HOro
[A1cKa.

11.MpoBepbTe ¥ ybeauTecb, 4TO oOb6pabaTbiBaeMoe
n3fenne NnoaaepHmBaeTCa Haglexalm o6pasom.
Ob6sasatensHo  ybeauTecb B TOM, HTO 3aroToBKa
HafleXHO 3araTa TuUCKamu. B npoTuBHOM cnyyae,
ocnabneHve duKcauMn 3aroTOBKM MOXET MPUBECTU K
Hec4acTHOMY CJlyHato UM K NOJIOMKE OTPE3HOro 1cKa
BO Bpems paboTbl.

12.Mepen ucnonb3oBaHWeM o06sA3aTeNbHO y6eauTeCh B
TOM, 4TO abpasuBHbIN AWUCK MPaBWUILHO YCTaHOBIEH W
3adMKCMPOBaH, a TaKKe JaWTe MallMHe nopaboTaTb
6e3 Harpy3sKku B TedeHre 30c B 6e30nacHOM NOJIOKEHNM,
HeMeA/leHHO OCTaHOBMTE MallMHY, €C/iu MOABUTCA
3HauuTeNIbHas BUGPaLMA UAKN ecin ByayT OBHapPYHEHbI
apyrve pgedeKTbl. B aToM cnyyae nposepbTe MalMHy
[NA BbIACHEHWSA NPUYUHBI HEMCNPABHOCTH.

13. MoBpatariTe 0TPE3HON AWUCK ANA NPOBEPKU TOPLIOBOrO
OTHKIOHEHWA. CUNIbHOE OTK/IOHEHWE NPUBEAET K CABUTY
OTPE3HOro AMCKa.

14.O6a3atensHO y6eauTecb B TOM, 4TO npu paboTe B
YCNOBUAX 3anbI/IEHHOCT MNOAAEPHMBAETCA HUCTOTA
BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIA. B ciyvae BOSHUKHOBEHMA
HEeoBXOAMMOCTU OYUCTKU OT MblAW, MPEwAe BCero,
0TCOEAMHWTE MaLLMHY OT CETEBOW PO3ETHM.

NPOLEAYPA OTPE3AHUA

OCTOPOHHO

CHuMmaTb WM ycTaHaeaMBaTb obpabaTtbiBaemMoe uafenve

BO BpEMA BpaLLlEHWUA OTPE3HOro JUCKa OnacHo.

1. dyHKUMOHUpPOBaHMe BblKaloHaTensa
Mutanne  GypeT  BKIOYATBCA  MPU  HamaTuu
nepeK/to4aTeNsa U BbIKIIOYATLCA MPU €ro OTMYCKaHWK.
(Puc. 2)

2. OtpesaHue

(1) Bo Bpems BpalLeHWss OTPE3HOrO AUCKA MArKO HaXMUTe
PYKOATKY BHWU3 W NpubaM3bTe OTPE3HOW [UCK K
3aroToBKe ANA OTPEe3aHuA.

(2) Mpu CONPUKOCHOBEHWMM OTPE3HOMO AWCKA C 3aroTOBKOM
AN OTPE3aHNA MATKO HAXKMUTE PYKOATKY Aanblue BHU3
1 HAYHUTE BbINOMHATL OTPE3aHue.

(3) Korgpa npouecc oTpesaHus (MAM  BbINOJIHEHUSA
HaMe4yeHHOro LWeneBoro oTBepcTusA) ByAeT 3aBepLueH,
NOAHUMUTE PYKOATKY W YCTaHOBUTE €€ B WCXOAHOe

MOJIOMHEHNE.
(4) Npy  3aBeplueHUMM Kawporo aTana B npolecce
oTpesaHus,  ycTaHaB/AMBalTe  BblKll4YaTeNb B

nonoxexune Boiko4eHna OFF (BbIKJ/T) ana octaHoBKM
BpalleHWs, a 3aTeM MpPOAO/IKUTE  BbIMOSHEHUEe
cnepytoLLero atana oTpesaHusa.

OCTOPOHHO
CHKOpOCTb OTPE3aHWA HE YBEIMYUTCS, €C/IN K PYKOATKE
6yfeT NPUIOKEHO 6obliee ycunume.
MpunoxeHne CAMWKOM GO/bLIOTO YCUINA K PYKOATKE
npuvBeAeT K neperpyske ABUraTeNs U K yMEeHbLUEHUIO
€ro MOLLHOCTHU.
O6s3aTesIbHO YCTaHOBUTE BbIK/OYATE b B MOJIOMKEHWE
BblkNtoveHna OFF (BbIKJT) nocne 3aBeplueHus paboTbl
1 OTCOEAMHUTE BUJIKY OT CETEBOM PO3ETKMU.
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YCTAHOBHA U CHATUE OTPE3HOI0 AUCHA

OCTOPOHHO
Mpn pa6oTe C OTpe3HbIMM AUCKaMW HajeBaiTe
nepyaTku.

1. CHATMe oTpe3Horo aucka (Puc. 3 n 4)

(1) MopgHnMUTE HUKHee 3awmMTHOe npucrnocobneHve (A)
M HUKHEe 3awWwuTHOe npucrnocobnenve (B). Hawmute
Ha CTOMOPHbIA LWTbIpb, 4TOGbI NPUBECTU €ro B
COMPUKOCHOBEHWE C AUCKOBOM LLANBOWN.
MoBepHWTE OTPE3HOW [MCK, MPOMyCTUTE CTOMOPHBbIM
WTblPpb 4Yepes OoTBepcTMe B [MCKOBOW luaibe, a
3atem yganute 6oaT M10 ¢ nomoLlpio npunaraemoro
YHVBEPCa/IbHOrO raeyHoro KJtoua.

(2) CHummnTe 6onT, wanby (A), n wanby AMcKa, a 3aTem
0TCOEANHUTE OTPEe3HOM auck. (Puc. 4)

OCTOPOHHO
He ypansaite ynnoTHWTENbHOE KOMbLO WK BTY/IKY C
OTPE3HOro JUCKOBOTO LUNUHAENSA.

2. YcTaHOBKa OTPEe3HOro AUCKa
TwartenbHo yganute nbiab C Wanb Aucka v 6onTa,
3aTemM YCTaHOBMTE AWCK, NyTeM BbINOJHEHUA B
06paTHoON NocnefoBaTeIbHOCTU AEMCTBUI, ONUCaHHbIX
ANA npoueaypbl CHATUA [AUCKa. BepHuTe HuMKHee
3awWmTHOE nNpucnocobneHre (A) U HUKHee 3aliMTHoe
npucnocobneHune (B) B UCXOAHOE NONOXEHME.

OCTOPOHHO
Y6egutecb B TOM, 4TO CTOMOP, KOTOPbIN 6bin
MCNoNMb30oBaH [A1A YCTaHOBKU W CHATUA OTPE3HOro
[IMCKa, YyCTaHOB/EH B OTBEAE@HHOM Hasa/, NOJIOKEHUM.

SKCIJIYATAUMUA

1. Mpoueaypa 3aKpenieHua 3aroToBHHU pnAa
oTpesaHua (Puc. 5 n 6)
Momectte  ob6pabaTtbiBaemMoe  u3genne  Meway
3a¥MMHbIM  MpUcnoco6ieHnem (A) W 3aXWMHbIM
npucnocobnennem  (B), nogHumute  mMydTy ¥

nepemMecTuTe 3amuMHoe npucrnocobneHve (A) npwu
MOMOLLM PYKOATKW BMHTA TaK, 4TOObl OHO cCrerka
conpuKacanocb ¢ obpabaTbiBaeMbiM M3AesMeM, Kak
noxasaHo Ha Puc. 5.

3aTem onycTuTe My(dTy BHM3 M HAAEKHO 3aKpenute
obpabaTblBaeMoe W3AeNne B HYHHOM MOJIOMEHUU
nyTeM noBopoTa PYKOATKM BMHTA. Korga npouecc
oTpe3aHua OyAeT 3aBeplueH, MOBEPHWUTE PYKOATKY
BMHTAa 2 waM 3 pasa Ana ocnabneHna 3arKUMHOro
npucnocobnexnnsa (A), U cHuMUTEe obpabaTbiBaemoe
n3aenue, Kak nokasaHo Ha Puc. 6.

OCTOPOHHO
Hukorpa He cHuMalTe W He ycTaHaBAvBaWTe
obpabaTbiBaeMoe W3fenne BO BpeMA  BpaleHuA
OTPE3HOro AWCKa A1 TOro, YTobbl U36eaTb NoayveHms
TpaBMbl.

2. Otpesanue nopg yrnom (Puc. 7)

(1) MawunHa No3BONAET BbINOJHUTL OTPE3aHne NoA, YrioMm
0° nnn 45°.

(2) Ocnabbte pgBa 6onta M10 c ronoBkamu nop
LEeCTUrpaHHbIM  TOPLOBbLIA  K/IOY  Ha  3aXUMHOM
npucnocobnennn (B), 3artem ycTaHOBUTE pabouyio
NOBEPXHOCTb Ha 3axBaT 3aXMMHOro MpucnocobaeHns
noa Nto6biM yrioM, pasHbiM 0°, 30° unu 45°. Mocne
3aBEpLUEHNA YCTAHOBKM B  HYHOE MOJIOMEHWE,
HafemHo 3aTaHuTe ABa 10 MM 6onTa.



3. MepemeweHue cTauMoHapHOro 3axsaTa 3at{MMHOro
npucnoco6nenus (Puc. 8)
MaKcumanbHoe — paccTofHMe  MEewAy — 3amMMHbIMM
NpUCMNOCOGNEHNAMM, KOTOPOe YcTaHaB/iMBaeTCA Mpu
oTnpasKe C 3aBoga, pasHo 165 mMm. B cnyuyae, Korga
HEeo6XOAMMO, YTOGbl 3TO PAaCcCTOAHWE MPEBbICUIIO
165 MM, nepemecTuTe 3arKMMHOE NPUCMOCcobBaeHVE B
MOJIOEHNE, NOKa3aHHOE LUTPUX-NMYHKTUPHON JIMHUEN,
nocne Toro, Kak BblKpyTUTe ABa 6onTa. MakcumanbHoe
paccTofHWE MEXAY 3arMMHbIMKM NPUCMOCOBAEHUAMM
MOXeT ObITb yCTaHOBMEHO B ABa 3dTana 200 MM w

235 mM. Ecnu 3aroToBKa pAnAa  oTpesaHus 6yaeT
C/IMLIKOM  LUMPOKOM, 3aKMMHOE MpUCMoCcCoGeHne
MOXET O6biTb 3MHEKTUBHO WCMOML30BAHO MyTeM

M3MEHEHNA MOJIOKEHUA CTaLMOHAPHO YCTaHOBJIEHHOM
CTOPOHbI 3aXBaTOB 3aMMMHbIX NPUCTIOCOGIEHMA.

4. Pe3HKa g/MHHbIX pa6ounx usgenuii (Puc. 9)
Y6epgutecb, 4TO0 Bbl  pacnonomunam oba KoHua
A/MHHOrO paboyero msgenva Ha 60Kax, KOTOPbIX
MMEIOT OfMHAKOBYIO BbICOTY C OCHOBaHWEM, 4TOObl
cTabunnsnpoBaTh ero o Havana padoTbl.

5. HaK ucnonb3soBaTtb KBaapaTHbi 650K (Puc. 10)
MpU  yMEHbLUEHWM BHELUHEro AuameTpa OTPE3HOro
[VCKa BCTaBbTe Mexay TucKamu (A) n (B) kBagpaTtHbIv
6/IOK, HEMHOro MeHbLUero AuameTpa, 4em pasmep
paboyero u3genMa p[NA  PesHn, 4YTOObl SKOHOMHO
MCMONb30BaTb OTPE3HOMN ANCK.

6. HacTpoiika rny6uHbl pesku (Puc. 11)

Mpn  yMEeHblUeHWN BHELUHEro AuameTpa OTPE3HOro
OWCKa YMEHbLUUTE BbICOTY CTOMOPHOrO 60nTa, YTOObI
HacTpouTb Yy6GMHY pe3Ku. HacTporKKM BbINOSHAKOTCA
C MOMOLLbI0 OCNabNeHNA 3aXKMMHONM raikun 1 noBopoTa
cTonopHoro 6onTa. [locne 3aBeplleHWA 3aHOBO
3aKpenuTe 3aMMMHYI0 FaiKy, 4To6bl 3aduKcUMpoBaTb
CTOMOPHbIM GONT Ha MeCTe.

B 3aBMCMMOCTM OT MaTepuana MOXHO M36aBUTLCA OT
3aHOo3.

OCTOPOHHO

O Y6epuTtecb, 4TO BbiCOTa CTOMOPHOrO 6GonTa 3aHOBO
HacTpoeHa Npu 3amMmeHe OTPE3HOro AM1CKa.

O Ecnn cTonopHbiin 60T PacrooMeH CIMULLKOM HU3KO,
OTPE3HOM AMCK MOMET BbIMNO/HATL PE3KY C OCHOBaHUe.

7. HacTtpoiika uckpoBoi nnactuHbl (Puc. 12)

OcnabbTe BUHT, yAepHMBalOWM HA MECTe MCKPOBYIO
NNacTUHY, C MOMOLLbIO KPECTOBOW OTBEPTKM, 4TOObI
oTperyMpoBarb yros.
M3MeHWTe yron B COOTBETCTBUM C MpeobGrajatoLlien
paboyel  cpefod M BbINOJHAEMOM  paboTow,
4yTObbl OTperynMpoBaTb HanpaBJeHWe, B HOTOPOM
pasneTalTCA OCKOJKN.

8. TpaHcnopTupoBKa ycTpolicTsa (Puc. 13)

Mpn nepemelleHMn yCTPOMCTBa NPUKPENUTE Ha Lenb
LIeMHOM KPIOK 1 NPU NepeHOCKE AePHMUTECH 3a PYKOATHY
[NA NEePEeHOCKN.

TEXHUYECKOE OBCJ1YHHUBAHUE U
NPOBEPKA

OCTOPOHHO
06s3aTe/IbHO BLIK/IIOYUTE MALLMHY U OTCOEAUHUTE BUJIKY OT
CeTeBOM PO3ETKM Nepes HayanoM NpoBeAEeHNA NPOBEPKU U
TEXHNYECKOro 06CYHMBaHUA.
1. 3ameHa oTpe3HOro gucKa

Korga oTpesHOM [AMCK WCTYMUTCA NpW HenpepbiBHOM

Kcr/lyaTauuu, [ABuratesb HauyHeT pabotaTb C
neperpyskon. CnepoBaTesbHO, [AnA  o6ecneveHua
aEKTUBHOW  BKCMyaTauuMM BOCCTaHOBWUTE  WAW

3ameHuTe MCTyI'IJ'IeHHbIﬁ OTpeSHOﬁ AVNCK.

Pyccrui

2. O6cnepoBaHue YroibHbIX WeToK (Puc. 14)
B pBuratene MCMonb3ylTCA  YrofibHble  LLETHM,
KOTOpble MOCTEMEHHO W3HalwMBaloTCA. [1OCKOMbKY
Ype3MePHO U3HOLLEHHAA Yro/ibHas LeTKa MOXET CTaTb
MPUYUHOM HEUCNPaBHOCTW ABUraTtens, 3ameHuTe obe
M3HOLLEHHbIE WUJIN MOYTU U3HOLLEHHbIE YTo/IbHbIE LLETKU
HOBbIMM, KaK NoKasaHo Ha pucyHKe. Kpome Toro, Bcerga
COZlePHUTE Yro/ibHblE LLETKW B YACTOTE U 06A3aTENBHO
cnepuTe 3a TeM, YTOGbI OHW MOT/IM CBOBOAHO CKO/b3UTb
B LLIETKOAEpHaTenax.

3. MMpoBepKa ycTaHOB/IEHHbIX BUHTOB
PerynspHo npoBepsiTe BCe YCTAHOBMEHHblE Ha
MHCTPYMEHTE BUHTbI, CleuTe 3a TEM, YTOObI OHW BblAN
KaK cnepyeT 3aTaHyTbl. HemMea/eHHO 3aTAHUTE BWHT,
KOTOpbIM OKameTcA ocnabneHHbIM. HeBbinonHeHue
9TOro NpaBwia rpo3unT CEPbE3HONM ONAaCHOCTbIO.

4. 3ameHa ceTeBOro LIHypa
B cnyyae Heo6XxoAMMOCTM 3aMeHbl CETEBOro LUHypa
BO M36eraHne yrposbl 6€30MacHOCTU 3aMeHy [OJIKEH
OCYLLEeCTBUTb aBTOPWU30BAHHBIN CEPBUCHBIA  LEEHTP
HiKOKI.

5. CmasKa
[na noppepwaHua MalmMHbl B paboyem COCTOAHWUM
B TeYeHWe NPOAOIKWUTENIBHOrO BPEMEHU AONMBaWTe
Macso B OAMH pas B Mecsl, B crefylolpe Mecta
noaBoAa mMacna.
Mecta nogsoaa macna
O BpauatoLianca 4acTb Bana
O BpauatoLasca 4acTb 3aMMHOro NpUcnocobaeHUs
O Y4acCTOK CKOJIbEHUA 3aMMHOro Npucnoco61eHms

(A)

6. OuucTKa
Bpems oT BpeMeH NpoTupanTe MallmHy MArKOM TKaHbio
WX NOAOGHBIM MaTepuasoM W yaanauTe Haauniyio
CTPYHKY 1 06pe3kn. ByabTe oCTOpPOMHbLI, He fonycTuTe
nonagaHna macna uan BoApl B OTCEK ABUraTens.

OCTOPOXHO
Mpu pa6oTe M 06CAYHMBAHUU MeXaHWU3UPOBaHHbBIX
MHCTPYMEHTOB ~ HYH®HO  cobntogaTb npaswna U

cTaHdapTbl 6e30MacHoOCTH, AEWCTBYIOWME B KarAoOM
[laHHOW CTpaHe.

FAPAHTUA
Mbl  rapaHTMpyem  COOTBETCTBME  aBTOMaTUYECKMX
nHCTpyMeHToB  HIKOKI  HOpMaTuBHbIM/HaUMOHaIbHBIM

nonoxeHuaAM. JlaHHasA rapaHTMA He pacnpocTpaHaeTcs
Ha AedeKTbl WM yuwepb, BO3HUKILMIA  BCIEACTBUE
HenpaBW/bHOrO  UCMO/b30BaHWE WM HeHaA/lexallero
obpalleHns, a TaKme HopMasbHOro M3Hoca. B cnydvae
nogauu Hanobbl oTnpasnAnTe aBTOMaTUYECKUI
MHCTPYMEHT B HepasobpaHHOM COCTOSIHMM  BMecTe
¢ TAPAHTUMHbIM  CEPTU®UKATOM,  KoTOpbIH
HaxoAMTbCA B KOHLE MWHCTPYKUMM MO obpaljeHuio, B
aBTOPU30BaHHbIN LEeHTP o6cnyxmBaHua HIKOKI.

MPUMEYAHUE

Ha ocHoBaHMM MOCTOSAHHbIX nporpamm uUccnenoBaHuA
n passutna, HIKOKI octasnAoT 3a cobon npaBo Ha
WU3MEeHeHUe YyKa3aHHbIX 34eCb TeXHUYEeCHKUX AaHHbIX 6e3
npefBapuTESIbHOrO YBEAOMIEHUA.
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Pyccruii

UHdopmauua, KacawuiafacAa cosjaBaeMoro wyma u
BUGpaLun

M3mepsiemble  BeNMYMHbI  OblIM  OMpejeneHbl B
cooTBeTcTBMM ¢ EN62841.

TUNWYHBIM  CPefHEeB3BELIEHHbI  YPOBEHb  3BYKOBOrO
pAasnexus: 95 ob (A)
TUNWYHbIA ~ CpPeAHEB3BELUEHHbI  YPOBEHb  3BYKOBOM
mouyHocTmh: 108 ab (A)

HageBsaiiTe HayLUHUKK.

® HWHdopmauua O cUCTEME 3I/IEKTPOCHAGHEHUA ¢
HOMWHa/IbHbIM HanpAxeHwem 230 B~

Mpwn HebnaronpuATHOM COCTOAHUM cetn
9/IEKTPOCHABGKEHUA AaHHBIN 3NEKTPOUMHCTPYMEHT MOMET
cTaTb MPUYUHON KPATKOBPEMEHHbIX NafeHW HanpsAmeHs
WK MeLLatoLmx KonebaHui HanpsxKeHns.

[aHHbI  3N1EeKTPOMHCTPYMEHT  MpeAHasHavyeH  AnA
NOACOEAMHEHNA K CUCTEME  3/IeKTPOCHab¥eHna ¢
MaKCHMasbHbIM  JOMYCTUMbIM MOJHBIM COMPOTUBEHUEM
cucTembl Zuax, paBHbiM 0,14 OM B TOYKE MOAK/IOHEHUA
(pacnpepenvTenbHan KOPOGKa CETU ANEKTPOCHABKEHMSA) K
CeTH 3NeKTPOCHABGXEeHMA NoAb30BaTENA.

Monb3oBaTeNb JO/IKEH 0653aTE/IbHO YOEAUTHCA B TOM, YTO
[laHHbIM 9/1EKTPOMHCTPYMEHT ByAeT NOACOEAMHEH TOJbKO
K CMCTEME 3/IeKTPOCHa6eHUs, KOTopas yAO0B/IeTBOpsAeT
W3/I0MEHHbIM BbllLe TPe6OBaHUAM.

B cnyyae  Heo6XxogMMOCTW,  MO/b30BaTE/lb  MOMET
06paTuTbeA B KOMMaHuio KOMMYHa/1bHOro
3/IEKTPOCHABHKEHMA OTHOCUTE/IbHO MoJIHOrO
COMPOTUBJ/IEHWA CUCTEMbI B TOYKE MOAH/IOYEHMS.

[ J MH¢opma|.|,uﬂ OTHOCHUTEJIbHO BblH/IO4YaTenAa
npepbiBaTtesia C HOMUHaJ/IbHbIM HanpAXeHUem
230 B~

[laHHbIN 3N1EKTPOUHCTPYMEHT [O/TKEH SKCMlyaTMpoBaThCa
TONIbKO B TOM C/ly4ae, €C/M OH OyAeT MNOACOeAMHEeH K
nnaBKOMY npeaoxpaHuTento 16 A, C XapaKTepuUCTUKOW
oTcoeanHeHns Knacca gl.
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English

GUARANTEE CERTIFICATE

@ Model No.
@ Serial No.
® Date of Purchase
@ Customer Name and Address
® Dealer Name and Address
(Please stamp dealer name and address)

YKpaiHCbKUi

FAPAHTINHWUIA CEPTUDIKAT
@ Ne mogeni
@ Ne cepii
® [Lata npuabaHHn
@ IM'a i agpeca KnieHTa
® Im'a i agpeca aunepa
(Bygb nacka, mocTaBTe neyaTKy 3 iMEeHeM i
agpecoto aunepa)

Turkce

GARANTI SERTIFIKASI

@ Model No.

@ Seri No.

® Satin Alma Tarihi

@ Musteri Adi ve Adresi

® Bayi Adi ve Adresi
(Lutfen bayi adini ve adresini kase olarak
basin)

Pycckui

FAPAHTUMHbINA CEPTUDUHAT

@ Mogens Ne
@ CepuitHbiit Ne
® [OaTta nokynkw
@ HassaHue v afpec 3aHasyMKa
® HassaHve 1 agpec aunepa
(MoxanyicTa, BHeCHTE Ha3BaHWe 1 afpec Aniepa)
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English
EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that Cut-Off Machine,
identified by type and specific identification code *1), is in conformity
with all relevant requirements of the directives *2) and standards *3).
Technical file at *4) — See below.
The European Standard Manager at the representative office in
Europe is authorized to compile the technical file.
The declaration is applicable to the product affixed CE marking.

YKpaiHCbKuM

AERJIAPALIA BIANOBIAHOCTI EC
Mwu 3aABNAEMO Mif, HaLy BUKJIIOYHY BiANOBIAA/IbHICTD, WO BigpisHa
MalunHa, BM3HAYeHa 3a TUMOM Ta YHIKaJbHUM ifeHTUdIKaLiiHUM
Kofom *1), BiAgnosigae BCiM BIANOBIAHUM BUMOram AUPEKTUB *2) Ta
cTaHaapTis *3). TexHiyHa AOKyMeHTauis Ha *4) - [uB. HUKYe.
BianosiganbHuii  3a AOTPUMaHHA EBPOMENCbKWUX CTaHAapTiB Y
npeAcTaBHULTBI B EBPONi YNOBHOBAaMXEHWI 3aM0OBHIOBATH TEXHIYHUI
nacnopT.
Lia aexnapauis gincHa wopmo Bupo6y, mapkosaHoro CE.

Turkce
AT UYGUNLUK BEYANI

Tip ve 6zel tanm koduyla *1) taniml Profil Kesme'nin direktiflerin
*2) ve standartlarin *3) tim ilgili gereksinimlerine uygun oldugunu
tamamen kendi sorumlulugumuz altinda beyan ederiz. Teknik dosya
*4) dedir — Asagiya bakin.

Avrupa’daki temsilcilik ofisindeki Avrupa Standartlan Yoneticisi, teknik
dosyay derlemek igin yetkilendirilmistir.

Beyan, tizerinde CE isareti bulunan driinler igin gegerlidir.

Pycckuit

AERNAPAUNA COOTBETCTBUA EC
Mbl ¢ MOSHOM OTBETCTBEHHOCTBIO 3asfBIAEM, 4TO OTpesHas
MallMHa, UAeHTUdUUMPYEMas MO TWMYy M COOTBETCTBYHOLLEMY
MAEHTUDUKALMOHHOMY KOZY *1), OTBEYaeT BCEM COOTBETCTBYHOLLMM
TpeboBaHUAM AMPEKTMB *2) W cTaHpapToB *3). TexHuyeckas
[OKYMEHTaUMA B “4) — CM. HUKeE.
MeHepep No eBPONENCKUM CTaHapTam B NpefcTaBUTE/bCTBE B
EBpone ynosHOMOYEH COCTaB/IATb TEXHUYECKYIO JOKYMEHTALWIO.
[JaHHanA aexnapaums OTHOCUTCA K U3AE/MAM, Ha KOTOPbIX MMeeTcA
MapkupoBKa CE.

1)
“2)
*3)

CC14ST C346869S
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN62841-1:2015
EN62841-3-10:2015
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-11:2000

4) Representative office in Europe
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,
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Hikoki Power Tools RUS L.L.C.

Kashirskoe Shosse 41, bldg.

2, 115409, Moscow, Russia

Tel: +7 495 727 4460
Fax: +7 495 727 4461
URL: http://www.hikoki-powertools.ru
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